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Stary czlowiek i morze



Byt starym czitowiekiem, ktory towit ryby w Golfstromie ptywajac samotnie todzig i
oto juz od osiemdziesieciu czterech dni nie schwytat ani jednej. Przez pierwsze
czterdziesci dni ptywat z nim pewien chiopiec. Ale po czterdziestu jalowych dniach
rodzice oswiadczyli mu, ze stary jest teraz bezwzglednie i ostatecznie salao, co jest
najgorsza forma okreslenia ,,pechowy” i chtopiec na ich rozkaz poptynat inng fodzia,
ktéra w pierwszym tygodniu ztowita trzy dobre ryby. Smucito go to, ze stary co dzien
wraca z pustg todzig, wiec zawsze przychodzit i pomagat mu odnosi¢ zwoje linek albo
osek i harpun i zagiel owiniety dokota masztu. Zagiel byt wylatany workami od maki,
a zwiniety wygladatl jak sztandar nieodmiennej kleski.

Stary byt suchy i chudy, na karku miat gtebokie bruzdy. Brunatne plamy po
nieztosliwym raku skory, wystepujacym wskutek odblasku stonca na morzach
tropikalnych, widnialy na jego policzkach. Plamy te biegly po obu stronach twarzy, a
rece mial poorane glebokimi szramami od wyciggania linka ciezkich ryb. Ale zadna z
tych szram nie byla sSwieza. Byly one tak stare jak erozje na bezrybnej pustyni.
Wszystko w nim bylo stare précz oczu, ktére mialy te sama barwe co morze i byly
wesole i niezlomne.

—Santiago — powiedziat do niego chlopiec, kiedy wspinali si¢ na stromy brzeg od
miejsca, gdzie stata 16dz wciggnieta na piasek. — Mogtbym znéw z toba poptynaé.
Zarobilismy troche pieniedzy.

Stary nauczyt chtopca towié¢ ryby i chtopiec go kochat.

—Nie — odrzekt stary. — Jestes na szczesliwej todzi. Zostan z nimi.

—A przypomnij sobie, jak kiedys przez osiemdziesiagt siedem dni nie ztapates ani
jednej ryby, a potem przez trzy tygodnie towiliSmy co dzien takie wielkie.

—Pamietam — odpowiedziatl stary. — Wiem, ze nie dlatego odszedtes ode mnie, zes
zwatpit.

—Tata kazal mi odejs¢. Jestem jeszcze maly i musze go stuchaé.
—Wiem - rzekt stary. — To catkiem normalne.

—Bo on juz nie bardzo wierzy.

—A nie — powiedziat tamten. — Ale my wierzymy, prawda?

—Tak — odpart chtopiec. — Moge cie poczestowaé¢ piwem na Tarasie? Potem
zabierzemy rzeczy do domu.

—Czemu nie? — powiedziat stary. — Miedzy rybakami...



Siedzieli na Tarasie i wielu rybakéw podkpiwato ze starego, ale on sie nie gniewat.
Starsi patrzyli na niego i robito im sie¢ smutno. Jednak nie pokazywali tego po sobie i
rozmawiali uprzejmie o pradzie i o glebokosci, na jaka zapuscili linki, i o tym, ze
pogoda sie ustalita, i o wszystkim, co widzieli. Ci, ktérym powiodto sie tego dnia, juz
wrocili, wypatroszyli swoje marliny i poniesli je rozciggniete na dwoéch deskach — a
pod koncami kazdej uginato sie dwéch ludzi — do skitadu ryb, gdzie czekaty na
samochoéd-chtodnie, ktéry miat je zabraé na targ do Hawany. Ci, co ztowili rekiny,
zaniesli je do przetworni po drugiej stronie zatoczki, tam zas podciggnieto ryby na
blokach, wyjeto watroby, odcieto pletwy, a po zdjeciu skéry migso pokrajano na
paski, zeby je nasoli¢.

Kiedy wiatr wiat od wschodu, do przystani dolatywaly zapachy z przetwoérni, ale dzis
ledwie sie je czuto, bo wiatr przesunat sie na pétnoc, a potem ustat i na Tarasie byto
przyjemnie i sfonecznie.

—Santiago — zaczat chiopiec.

—A co? — odezwal sie tamten. Trzymat w rece szklanke i myslat o tym, co bylo przed
wielu laty.

—Mdébgtbym ci przynies¢ sardynek na jutro?
—Nie. Idz pograé¢ w baseball. Jeszcze moge wiostowac¢, a Rogelio zarzuci sieé.

—Bardzo bym chciat. Bo jak nie moge z toba towi¢, to chociaz chciatbym na cos sie
przydac¢.

—Postawites mi piwo — powiedziat stary. — Juz jesteS mezczyzna.
—lle lat mialem, jak mnie pierwszy raz wzigtes do todzi?

—Pie¢. Kiedys wyciggnatem rybe za wczesnie i o mato cie nie zabita; niewiele
brakowalo, a rozwalitaby t6dz na kawatki. Pamietasz?

—Pamietam, jak trzepata i bita ogonem i jak fawka trzasta, i to tomotanie patka.
Pamietam, jak mnie rzucites na dzidb, gdzie byly mokre zwoje lin, i czutem, ze cata
16dz drga, i styszalem, jak walites rybe patka, jakby kto zrgbywat drzewo, i pamietam
ten stodki zapach krwi na sobie.

—Czy ty naprawde pamietasz, czy tez to ja ci tylko opowiadatem?

—Pamietam wszystko, odkad pierwszy raz poplynatem z toba.

Stary popatrzyt na niego swymi wyblaklymi od stonca, ufnymi, kochajgcymi oczami.



—Gdybys ty byl méj, wzigtbym cie z sobg i zaryzykowat — rzekt. — Ales ojca i matki i
plywasz w szczesliwej todzi.

—A mogtbym ci przynies¢ sardynki? Wiem, gdzie mozna dostac¢ jeszcze cztery
przynety.

—Zostaly mi z dzisiejszego dnia. Wiozylem je do soli, do skrzynki.
—Pozwdl mi przynies¢ cztery swieze.

—Jedna — powiedziat stary. Nadzieja i ufnos¢ nigdy go nie opuszczaly. A teraz
przybieraty na sile jak bryza, ktéra sie wzmaga.

—Dwie — rzekt chiopiec.

—Niech beda dwie — zgodzit sie stary. — A nie ukradles ich czasem?

—Ukradibym — odpart chiopiec. — Ale te kupitem.

—Dziekuje ci — powiedziat stary. Byt zbyt prosty, zeby si¢ zastanawiac, kiedy
osiagnat pokore. Wiedziat jednak, ze jg osiagnat, wiedziat tez, ze nie ma w tym nic
haniebnego i ze nie pocigga to za sobg utraty prawdziwej dumy.

—Przy takim pradzie powinien by¢ jutro dobry dzien — rzekt.

—Gdzie poplyniesz? — zapytat chtopiec.

—Daleko, zeby wrécic, jak wiatr sie zmieni. Chce by¢ na morzu, nim sie rozwidni.

—-Sprébuje naméwié mojego, zeby tez wyplynat daleko. Wtedy, jak ztapiesz cos
naprawde duzego, bedziemy mogli ci poméc.

—On nie lubi towi¢ za daleko od brzegu.

—Nie — powiedziat chtopiec. — Ale ja potrafie wypatrzy¢ to, czego on nie dojrzy, na
przykiad kotujacego ptaka, i naméwie go, zeby poptynat za delfinami.

—Takie ma kiepskie oczy?
—Jest prawie slepy.

—Dziwne — powiedziat stary. — Nigdy nie plywatl na zétwie. A wlasnie od tego psuje
sie wzrok.

—Przeciez ty przez cale lata towites zétwie u Wybrzezy Moskitéw, a oczy masz
dobre.



—Bo ze mnie dziwny staruch.
—A masz teraz dos¢ sily, zeby daé rade naprawde duzej rybie?
—Chyba tak. Poza tym jest wiele sposobéw.

—Zabierzmy rzeczy do domu — powiedziat chtopiec. — Zebym mogt wziaé siatke i
pojs¢é po te sardynki.

Wyjeli osprzet z todzi. Stary zarzucit na ramie maszt, a chlopiec wziat drewniang
skrzynke ze zwojami mocno splecionych brunatnych linek i osek, i harpun z
drzewcem. Pudetko z przynetami zostato na rufie fodzi razem z patka, ktérg ogtuszato
sie duze ryby po przyciggnieciu ich do burty. Nikt nie ukradtby nic staremu rybakowi,
ale lepiej byto zabra¢ zagiel i ciezkie linki do domu, bo rosa byta dla nich szkodliwa, a
stary, chociaz miat catkowita pewnos¢, ze nikt z miejscowych go nie okradnie,
uwazat, ze zostawianie w todzi oseka i harpuna stwarza niepotrzebna pokuse.

Ruszyli razem drogq do chaty starego i weszli przez drzwi, ktére byly otwarte. Stary
opart o sciane maszt ze zwinietym zaglem, a chlopiec postawit obok skrzynke i
reszte sprzetu. Maszt byt prawie tak dtugi jak jedyna izba chaty. W chacie
zbudowanej z twardych lisci palmy krélewskiej, zwanych guano, byto t6zko, stét,
jedno krzesto, a na klepisku miejsce, gdzie gotowano na weglu drzewnym. Na
brunatnej scianie ze spltaszczonych, zachodzacych na siebie lisci silnie
uwldknionego guano wisiat kolorowy obrazek Swietego Serca Jezusowego i drugi,
przedstawiajgcy Najswietszg Panne z Cobre. Byly to pamiatki po zonie starego.
Niegdys na Scianie wisiala tez kolorowana fotografia zony, ale ja zdjat, bo patrzac na
nig czut sie zbyt samotny; lezata teraz na pétce w rogu, pod czystg koszula.

—Co masz do jedzenia? — zapytat chlopiec.

—Garnek zéitego ryzu z ryba. Chcesz troche?

—Nie. Bede jadt w domu. Rozpali¢ ogien?

—Nie, sam pézniej rozpale. Moge tez zjes¢ ryz na zimno.

—Mozna wzig¢ siatke?

—No pewnie.

Nie bylto zadnej siatki i chtopiec pamietal, kiedy ja sprzedali. Ale mimo to co dzien
stwarzali sobie te sama fikcje. Nie bylo garnka z zé6itym ryzem i ryba, i chlopiec tez o
tym wiedziat.

—Osiemdziesiat pie¢ to szczesliwa liczba — rzekt stary. — Jakby ci si¢ podobato,



gdybym przywiozt rybe, co by wazyta z géra tysigc funtéow?
—Wezme siatke i pojde po sardynki. Posiedzisz na progu w stoncu?
—Dobrze. Mam wczorajszg gazete, to sobie poczytam o baseballu.

Chlopiec nie wiedzial, czy i wczorajsza gazeta nie jest fikcjg. Ale stary wyciagnat ja
spod tézka.

—Perico mi dat w bodedze — wyjasnit.

—Wréce, jak juz bede miat sardynki. Potoze twoje i moje na lodzie, a jutro rano sie
podzielimy. Jak przyjde, opowiesz mi o baseballu.

—,,Jankesi” nie moga przegrad.

—Ale ja sie boje tych ,,Indian” z Cleveland.

—Wierz w ,,Jankeséw”, synku. Pamietaj o wielkim Di Maggio.
—Boje sie i ,,Tygrysow” z Detroit, i ,,Indian” z Cleveland.

—Uwazaj, bo jeszcze si¢ zlekniesz nawet ,,Czerwonych” z Cincinnati i ,,Bialych
Ponczoch” z Chicago.

—Przejrzyj to i opowiedz mi, jak wroce.

—Myslisz, ze warto kupi¢ los na loterie z numerem osiemdziesigtym pigtym? Bo to
jutro osiemdziesiaty piaty dzien.

—Mozemy — powiedziat chtopiec. — Ale co z twoim wielkim rekordem osiemdziesieciu
siedmiu dni?

—To sie nie moze powtorzy¢. Myslisz, ze znajdziesz osiemdziesiagtke pigtke?
—Moge zaméwié.

—Jeden los. To jest dwa i p6t dolara. Od kogo mozna by tyle pozyczy¢?
—Nic trudnego. Zawsze moge pozyczy¢ dwa i pé6t dolara.

—Ja chyba tez. Tylko ze staram sie nie pozycza¢. Bo to najpierw pozyczasz, a potem
zebrzesz.

—Uwazaj, zebys sie nie zaziebit — powiedziat chlopiec. — Pamietaj, ze to wrzesien.



—Miesigc, w ktérym przychodzga wielkie ryby — odpart stary. — Byle kto potrafi by¢
rybakiem w maiju.

—No, ide po te sardynki — rzekt chiopiec.

Kiedy wrécit, tamten spat w krzesle, a stoiice juz zaszto. Chlopiec zdjat z 16zka stary
wojskowy koc i roziozyt go na oparciu krzesta i na ramionach rybaka. Dziwne to byly
ramiona, wcigz jeszcze silne, cho¢ bardzo stare; szyja tez byla mocna, a bruzdy
mniej widoczne, gdy spat i glowa opadita mu na piersi. Koszule tyle razy tatano, ze
przypominata zagiel, a taty sptowiaty na stoncu i przybraly najrozmaitsze odcienie.
Gtowa starego byta jednak bardzo sedziwa, a kiedy miat zamkniete oczy, w twarzy
nie bylo zycia. Gazeta lezata na jego kolanach, i reka swoim ciezarem
przytrzymywata ja wsréod podmuchu wieczornej bryzy. Byt boso.

Chlopiec odszedt, a kiedy wroécit, stary wciagz jeszcze spat.

—Obudz sie — powiedziat chlopiec i potozyt mu reke na kolanie.

Stary otworzyt oczy i przez chwile powracat z bardzo daleka. Potem usmiechnat sie.
—Co tam masz? — zapytat.

—Kolacje — odpowiedziatl chtopiec. — Zjemy teraz kolacje.

—Nie jestem glodny.

—Chodz cos zjes¢. Nie mozesz towié ryb i nie jes¢.

—Juz tak bywalo — powiedziat stary wstajac i skladajgc gazete. Potem zabrat sie do
skitadania koca.

—Nie zdejmuj tego koca — rzekt chlopiec. — POki ja zyje, nie bedziesz jezdzit na potow
bez jedzenia.

—W takim razie zyj dlugo i uwazaj na siebie — powiedziat stary. — Co jemy?
—Czarng fasole z ryzem, przypiekane banany i troche duszonego miesa.

Chtiopiec przyniést to z Tarasu w podwdjnej metalowej menazce. W kieszeni miat
dwa komplety nozy, widelcéw i tyzek, kazdy zawiniety w papierowa serwetke.

—Kto ci to dat?
—Martin. Wiasciciel.

—Musze mu podziekowac.



—Juz mu podziekowatem. Ty nie musisz dziekowac.

—Dam mu mieso z brzucha wielkiej ryby — powiedziat stary. — Czy on juz kiedys
przystat nam jedzenie?

—Chyba tak.

—Wiec musze mu da¢ cos wiecej niz mieso z brzucha. Bardzo o nas dba.
—Przystat dwa piwa.

—Najbardziej lubie piwo w puszkach.

—Wiem. Ale to jest Hatuey w butelkach; butelki zabieram z powrotem.
—Poczciwy jestes — rzekl stary. — Zjemy cos?

—Przeciez cie prositem — powiedziat tagodnie chtopiec. — Nie chcialem otwieraé¢
menazki, poki nie bedziesz gotow.

—Juz jestem gotow — odrzekit stary. — Musiatem tylko mie¢ czas, zeby sie¢ umy¢.

,Gdzies ty sie umyt?” — pomyslat chlopiec. Wioskowy zbiornik wody byt o dwie ulice
dalej. ,,Musze tu mie¢ wode dla niego — postanowit — i mydto, i porzadny recznik.
Dlaczego jestem taki bezmysiny? Trzeba mu sprawi¢ drugg koszule i kurtke na zime;
jakies buty i jeszcze jeden koc”.

—To migso jest doskonale — powiedziat stary.

—Opowiedz mi o baseballu — poprosit chiopiec.

-W Lidze Amerykanskiej wygrali ,,Jankesi”, tak jak méwitem — odpart tamten z
radoscia.

—A dzis przegrali — powiedziat chiopiec.
—To nic nie znaczy. Wielki Di Maggio znowu wrécit do formy.
—Maja tam innych w druzynie.

—Naturalnie. Ale on przesadza sprawe. W drugiej lidze musze miedzy Brooklynem a
Filadelfiag wybraé¢ Brooklyn. Tylko ze mysle o Dicku Sislerze i tych jego wspaniatych
rzutach w starym parku.



—Nikt lepiej nie potrafi. Podaje najdituzszg pitke, jakg w zyciu widziatem.

—Pamietasz, jak tu przychodzit na Taras? Chcialem go zabra¢ na ryby, ale nie
miatem Smialosci go zaprosi¢. Pézniej namawiatem ciebie i ty tez nie miates odwagi.

—Wiem. To byt wielki btgd. Mogt z nami poptynaé. MielibysSmy wspomnienie na cale
zycie.

—Chetnie bym wzigt wielkiego Di Maggio na ryby — powiedziat stary. — Méwia, ze
jego ojciec byt rybakiem. Moze on tez byt taki sam biedak jak my i potrafitby
zrozumiec.

—Ojciec wielkiego Sislera nigdy nie byt biedny i w moim wieku grywat w wielkich
rozgrywkach ligowych.

—Kiedy ja bytem w twoim wieku, stuzylem jako prosty majtek na statku rejsowym,
ktory ptywat do Afryki, i wieczorami widywatem Iwy nad brzegiem morza.

—Wiem. Opowiadates mi.
—Pogadamy o Afryce czy o baseballu?

—Chyba o baseballu — odpart chtopiec. — Opowiedz mi o wielkim Johnie Mc Graw. —
Wymawiat ,,John” przez ,,jot”.

—Dawniej takze czasem przychodzit na Taras. Ale byt szorstki, ostry w stowach. |
trudno byto daé sobie z nim rade, jak popit. W gtowie miat tylko baseball i konie.
Przynajmniej zawsze nosit po kieszeniach spisy koni i czesto gadat przez telefon
konskie imiona.

—Swietny byt z niego kierownik druzyny — powiedziat chlopiec. — Ojciec uwaza, ze
najlepszy.

—Bo tu najczesciej przyjezdzat — odpart stary. — Gdyby Durocher dalej sie tu
pokazywat co roku twoéj ojciec jego uwazaltby za najlepszego.

—A kto jest naprawde najlepszy: Lugue czy Mike Gonzalez?
—Mysle, ze sg sobie réwni.

—A najlepszym rybakiem jestes ty.

—Nie. Znam innych, lepszych.

—Que va? — zawolal chiopiec. — Jest wielu dobrych rybakoéw i kilku wspaniatych. Ale
nie ma takiego jak ty.



—Dziekuje ci. Ucieszytes mnie. Mam nadzieje, ze nie trafi sie taka wielka ryba, ktora
by nam pokazata, ze si¢ mylimy.

—Nie ma takiej ryby, jezeli wcigz jestes tak silny, jak méwisz.

—Moge nie by¢ tak silny, jak mysle — powiedziat stary — ale znam wiele sposobéw i
jestem smiaty.

—Teraz powinienes iS¢ do t6zka, zebys jutro rano byt wypoczety. A ja odniose to
wszystko na Taras.

—No to dobranoc. Obudze cie rano.
—Jestes moim budzikiem.

—A moim budzikiem jest wiek — odpart stary. — Dlaczego starzy ludzie budzg sie tak
wczesnie? Czy po to, zeby mieé¢ dluzszy dzien?

—Nie wiem — odpowiedziat chtopiec. — Wiem tylko, ze miodzi chtopcy sypiajg diugo i
twardo.

—Przypominam to sobie — rzek! stary. — Zbudze cie w pore.

—Nie lubie, jak ten méj mnie budzi. Bo to tak, jakbym byt gorszy od niego.
—Wiem.

—Spij dobrze, staruszku.

Chiopiec wyszedt. Jedli bez swiatta, wiec teraz stary po ciemku zdjat spodnie i
potozyt sie do t6zka. Spodnie zwinat, zeby zrobi¢ sobie zagiéwek, a do srodka
wsadzit gazete. Otulit sie kocem i zasnat na innych starych gazetach, ktéorymi
przykryte byly sprezyny t6zka.

Usnat szybko i snit o Afryce z tych czaséw, kiedy byt chtopcem, o ditugich, ztotych
plazach i plazach bialych, tak bialych, ze az oczy bolaly, o wysokich przyladkach i
wielkich, brunatnych gérach. Co noc zyt teraz na owym wybrzezu i w snach styszat
huk fal i widziat przedzierajace sie przez nie fodzie krajowcéw. Spiac, czut won smoty
i pakut na pokiadzie, czut zapach Afryki, ktéry rankiem przynosita bryza od ladu.

Zazwyczaj kiedy juz poczut bryze ladowa, wstawat i ubierat sie, zeby obudzié¢
chtopca. Tej nocy jednak zapach od lgdu przyszedt bardzo wczesnie, on zas przez
sen wiedziat, ze to jeszcze nie pora, wiec Snit dalej, by ujrzeé¢ biate szczyty wysp
wynurzajace sie z morza, a potem zwidzialy mu sie rozmaite przystanie i redy Wysp
Kanaryjskich.



Nie snily mu sie juz burze ani kobiety, ani wielkie wydarzenia, ogromne ryby, béjki
Czy mocowania, ani tez wlasna zona. Teraz snit juz tylko o réznych miejscach i o
Iwach na plazy. W zmroku igraty jak mlode koty, a on je kochal, podobnie jak kochat
chtopca. Chiopiec nie snit mu sie nigdy.

Przebudzit sie, spojrzat przez otwarte drzwi na ksiezyc, rozwingt spodnie i naciggnat
je. Za chatg oddal mocz i poszedt droga, aby obudzi¢ chtopca. Dygotat od porannego
chtodu. Wiedziat jednak, ze z tego dygotania zrobi mu sie ciepto i ze niedtugo juz
bedzie wiostowal.

Drzwi domu, w ktérym mieszkat chtopiec, nie byly zamkniete na klucz, wiec uchylit
je i wszedt stapajac cicho bosymi nogami. Chlopiec spat w pierwszej izbie na
sktadanym t6zku i stary dojrzat go wyraznie przy wpadajagcym tam swietle gasngcego
ksiezyca. Ujal chtopca tagodnie za stope i przytrzymat ja, az éw sie zbudzit, obrécit i
spojrzal na niego. Stary kiwnat gtlowa, a chtopiec wziat z krzesta spodnie i wciagnat

je, siedzac na t6zku. Stary rybak wyszedt, chlopiec zas podazyt za nim. Byt senny,
wiec stary objat go za ramiona i powiedziat:

—Zal mi ciebie.
—Que va? — odpart chiopiec. — Taki jest obowigzek mezczyzny.

Szli do chaty starego, a wzdluz catej drogi, w mroku, spieszyli bosi mezczyzni,
niosgc maszty swych todzi.

Kiedy dotarli do chaty, chtopiec wzigl zwoje linek ztozone w koszyku, harpun i osek,
a stary zarzucit na ramie maszt ze zwinietym zaglem.

—Chcesz kawy? — zapytat chiopiec.
—Wsadzimy sprzet do todzi, a potem si¢ napijemy.

Napili sie kawy z puszek po skondensowanym mleku w budce, gdzie wczesnym
rankiem obstugiwano rybakow.

—Jak sie spato, staruszku? — zapytat chlopiec. Teraz juz przytomniat, cho¢ nadal
ciezko mu bylo rozstac sie ze snem.

—Doskonale, Manolin — odpart rybak. — Czuje sie dzisiaj pewnie.
—Ja tez — powiedziatl chlopiec. — A teraz musze iS¢ po twoje i moje sardynki i po
swieze przynety dla ciebie. Ten moéj sam przynosi nasz osprzet. Nie chce, zeby ktos

inny nosit cokolwiek.

—U nas inaczej — zauwazyt stary. — Pozwalalem ci nosi¢ rézne rzeczy, kiedy miates



piec lat.

—Wiem o tym — powiedziat chlopiec. — Zaraz wréce. Napij sie jeszcze kawy. Mamy tu
kredyt.

Odszedt boso po koralowych skatach do chtodni, gdzie przechowywano przynety.

Stary powoli tykat kawe. Miata mu wystarczy¢ na caly dzien, wiedziat wiec, ze
powinien ja wypié. Od dawna juz znudzitlo mu si¢ jedzenie, totez nigdy nie zabierat
obiadu. Na dziobie todzi miat flaszke z wodg i nie potrzeba mu byto nic wiecej do
wieczora.

Chiopiec wrécit, niosgc sardynki i dwie przynety zawiniete w gazete; poszli do todzi
wydeptang sciezka, czujac pod stopami piach i kamyki, dzwigneli t6dz i zepchneli jg
na wode.

—Wszystkiego dobrego, stary.

—Wszystkiego dobrego — odpowiedziat tamten. Umocowat wigzadtami wiosta w
dulkach i pochyliwszy sie do przodu, zagarnat wode piérami wioset i zaczat w
ciemnosciach wyplywa¢ z przystani. Lodzie z innych plaz tez wyruszaly na morze i
stary rybak slyszal, jak ich wiosta zanurzaja sie i odpychaja wode, chociaz nie mégt
nic dojrze¢, gdyz ksiezyc juz zaszedt za wzgorza.

Czasem ktos przemoéwit w jakiejs todzi. Wiekszos¢ ich jednak plynela w ciszy,
przerywanej jedynie pluskiem wioset. Za wylotem przystani rozproszyly sie i kazda
podazyta w te strone oceanu, gdzie spodziewala sie znalez¢ ryby. Stary pamietat, ze
ma wyptyna¢ daleko; zapach lagdu pozostat juz w tyle, a on wiostowat prosto w
czysta, poranng ton oceanu. Dostrzegt w morzu fosforescencje wodorostéw, ptynac
nad miejscem, ktore rybacy zwali wielka studnia, poniewaz byta tam nagta gtebina
liczaca siedemset sazni, gdzie gromadzity sie wszelkie odmiany ryb dzieki wirowi
wytwarzanemu przez prad uderzajacy o strome sciany dna oceanu. Tu byly skupiska
krewetek i ryb uzywanych na przynety, a czasem, gdzies w najgtebszych
rozpadlinach, tawice matw, ktére noca wyplywaly prawie na samg powierzchnie i
stawaly sie zerem wszelkich wedrujacych ryb.

Stary czut w mroku zblizanie sie switu, a wiostujac, styszat drzacy dzwiek, gdy
latajgce ryby wyskakiwaly z wody, i syk ich sztywnych, napietych skrzydet, kiedy
wzbijaly sie w ciemnos¢. Bardzo lubit latajgce ryby: byly one najwiekszymi jego
przyjaciétkami na oceanie. Zal mu bylo ptakéw, a zwlaszcza matych, delikatnych,
ciemnych rybitw, ktére wciaz lataty, rozgladajac sie za czyms i prawie nigdy nic nie
znajdujgc. Pomysilatl: ,,Ptaki maja ciezsze zycie niz my, z wyjatkiem drapieznikow i
tych duzych, silnych. Dlaczego stworzono ptaki tak kruche i watte jak te jaskotki
morskie, jezeli ocean potrafi by¢ tak okrutny? Jest dobry i bardzo piekny. Ale umie



tez by¢ okrutny, a przychodzi to nagle, i takie ptaki, co lataja muskajgc wode i
polujac, i maja stabe, smutne glosy, sa za delikatne na morze”.

Zawsze nazywal w mysli morze: la mar, bo tak nazywaja je ludzie po hiszpansku,
gdy je kochaja. Czasami ci, co je kochajg, moéwig o nim zle stowa, ale zawsze tak,
jakby chodzito o kobiete. Niektérzy mtodzi rybacy — ci, co uzywali boi jako plywakéw
do linek i mieli motorowki kupione wtedy, gdy watroby rekindw przyniosty im duzo
pieniedzy — moéwili o nim el mar, co jest rodzaju meskiego. Méwili o nim jak o
przeciwniku badz miejscu, badz nawet wrogu. Ale stary zawsze myslat o nim w
rodzaju zenskim, jako o czyms, co udziela albo odmawia wielkich task, a jesli robi
rzeczy straszne i zle, to dlatego, ze nie moze inaczej. ,,Ksiezyc dziata na nig jak na
kobiete” — mysilat.

Wiostowal réowno i nie wymagato to wysitku, bo dobrze utrzymywat szybkos¢, a
powierzchnia oceanu byla gladka, tylko prad kiebit sie od czasu do czasu. Pozwalat
pradowi wykonywagé jedng trzecia pracy i kiedy zaczeto swita¢, stwierdzit, ze jest juz
dalej, niz sie spodziewal by¢ o tej godzinie.

,»Przez tydzien obrabialem wielka studnie¢ i nic nie zdziatatem — pomyslat. — Dzis
bede towit tam, gdzie sg tawice bonito i albacore'éw, a moze przy nich znajdzie sie i
jakas duza sztuka”.

Zanim sie na dobre rozwidnito, zarzucit juz przynety i dryfowat z pradem. Jedna
opuscit na czterdziesci sazni. Druga byta na siedemdziesieciu pieciu, a trzecia i
czwarta znajdowaly sie w blekitnej wodzie na gtebokosci stu i stu dwudziestu pieciu
s3zni. Kazda przyneta zwisala glowa w dét, trzon haka tkwit w rybie, mocno
przytwierdzonej i zaszytej, a calag jego wystajaca czesé, krzywizne i ostrze pokrywaly
swieze sardynki. Wszystkie nanizane byly przez oczy, tak ze tworzyly poétkolista
girlande na sterczacej stali. Zadna ryba nie mogtaby znalezé takiej czastki haka,
ktéra nie pachniataby stodko i nie smakowata dobrze.

Chiopiec dat mu dwa mate, sSwieze tunczyki, czyli albacore'y i te wisialy na obu
najdtuzszych linkach niby ciezarki, na pozostatych zas miat jedng duza btekitng i
jedng z6ita makrele, ktérych juz przedtem uzywat; byly jednakze nadal w dobrym
stanie, a wyborne sardynki dodawaly im woni i powabu. Kazda linka, grubosci
duzego otéwka, przyczepiona byta petlag do swiezo ucietego, zielonego patyka, tak ze
wszelkie pociggniecie czy dotkniecie przynety musiatoby go wygia¢, kazda miata dwa
czterdziestosgzniowe zwoje, do ktéorych mozna byto przywigzaé inne, zapasowe,
totez w razie potrzeby ryba mogta wybra¢ ponad trzysta sazni linki.

Obserwowat teraz, czy trzy patyki nie wyginaja sie przez burte todzi, i wiostowat
powoli, aby utrzymacg linki pionowo na ich wlasciwych gtebokosciach. Bylo juz
catkiem widno i stonce miato wzejs¢ lada chwila.



Skrawek stonnca wynurzyt sie z morza i stary ujrzat daleko w kierunku brzegu inne
lodzie, ledwo widoczne nad woda, rozproszone w poprzek pradu. Potem stonce
pojasniato, na wode padt blask, a kiedy wynurzyto sie zupetnie, gltadkie morze odbito
go staremu w oczy tak, ze zabolaty ostro, wiec wiostowat nie patrzac w te strone.
Spogladat w dét i obserwowat linki, ktére zbiegaly prosto w mrok wody. Utrzymywat
je bardziej pionowo niz inni rybacy, azeby na kazdym poziomie w ciemnosciach nurtu
przyneta czekala na wszelkie przeptywajace ryby doktadnie tam, gdzie chciat ja mieé.
Inni pozwalali przynetom unosi¢ sie z pradem i nieraz znajdowaly si¢ one na
gtebokosci szesc¢dziesieciu sazni, kiedy rybak myslal, ze sg na stu.

,»Ale ja to robie doktadnie — myslat stary. — Tylko ze nie mam juz szczescia. Chociaz
kto wie? Moze dzisiaj? Kazdy dzien jest nowym dniem. Lepiej jest mie¢ szczescie.
Ale ja wole by¢ dokladny. Bo wtedy, jak szczescie przychodzi, jestes gotow”.

Stonce byto teraz o dwie godziny wyzej i oczy nie bolaty juz tak od patrzenia ku
wschodowi. Tylko trzy todzie byly jeszcze widoczne i ledwie wystawaly nad wode
daleko w stronie ladu.

,»Przez cate zycie poranne stonce razito mnie w oczy — pomyslat. — A jednak wciagz
widze dobrze. Pod wieczér moge patrze¢ prosto w stonce i nie robi mi sie czarno. A
ono wtedy ma przecie wigekszg site. Tylko ze rano jest bolesne”.

Wiasnie w tej chwili spostrzegt przed sobg sokota morskiego kragzagcego po niebie
na diugich, czarnych skrzydtach. Ptak szybko opuscit sie¢ skosem w dal,
sciggnawszy skrzydia do tylu, a potem zaczat kragzy¢ znowu.

—Cos tam ma - powiedziat na gtos stary. — Nie wypatruje tak sobie.

Powiostowat wolno i spokojnie ku miejscu, gdzie ptak kotowal. Stary nie spieszyt sie
i linki wcigz utrzymywat pionowo. Ale wszedt nieco w prad, tak ze wprawdzie nadal
plynat prawidiowo, to jednak szybciej, nizby to robit, gdyby nie usitowat wykorzystac¢
ptaka.

Sokét wzbit sie wyzej w powietrze i znowu krazyt na nieruchomych skrzydtach. A
potem nagle runat w doét i stary ujrzat latajgce ryby, ktére wyrwaly sie z wody i
poszybowaly rozpaczliwie nad jej powierzchnia.

—Delfin — powiedziat glosno. — Duzy delfin.

Ztozyt wiosta na dnie todzi i wyjat spod dziobu niewielka linke. Miata przypone z
drutu i sredniej wielkosci hak, na ktéry nasadzit jedng z sardynek. Spuscit linke za
burte i uwiazat ja do pierscienia na rufie. Potem zatozyt przynete na drugg linke,
ktora zostawit zwinietg w cieniu dziobu. Znéw chwycit za wiosta i sledzit
diugoskrzydtego, czarnego ptaka, ktory teraz kotowat nisko nad woda.



Kiedy tak patrzyl, ptak nagle znurkowat skiadajgc skosnie skrzydta, po czym zaczat
nimi trzepotac¢ dziko i bezskutecznie w pogoni za latajgcymi rybami. Stary zauwazyt
lekkie wydecie wody, ktora wypieraly duze delfiny, tez ptynac za uciekajagcymi.
Delfiny pruly wode wprost pod rybami i mkngc tak szybko musialy znalez¢ sie w
miejscu, gdzie mialy opasé.,,To duza fawica delfindbw — pomyslat stary. — Rozpostarty
sie szeroko i latajace ryby maja niewielkie szanse. Ptak nie ma zadnych. Latajace
ryby s3a dla niego za duze i poruszajg sie za szybko”.

Patrzat, jak ryby wcigz od nowa wypryskiwaly z wody, i sledzit bezskuteczne ruchy
sokofta. ,, Ta tawica wymkneta mi sie — pomyslat. — Plyng za predko i sg za daleko. Ale
moze mi sie trafi jakas zbtgkana sztuka i moze moja wielka ryba jest gdzies blisko
nich. Moja wielka ryba musi przeciez gdzies by¢”.

Obloki nad ladem spietrzyly sie teraz jak gory i brzeg byt juz tylko dtuga, zielong
linig, za ktora widniaty szarobtekitne wzgoérza. Woda stala sie ciemnoniebieska, tak
ciemna, ze prawie fioletowa: Kiedy w nig spojrzal, zobaczyt w ciemnej wodzie
czerwono rozsiany plankton i dziwne swiatto rzucane przez stonce. Pilnowal, zeby
linki biegly prosto w doét, znikajac w gtebinie, i rad byl, iz widzi tyle planktonu, bo
oznaczato to, ze sg tu ryby. Dziwne swiatlo, ktore stonce, podniosiszy sie wyzej,
zapalato w wodzie, wrézyto dobra pogode, podobnie jak ksztalt obtokéw nad ladem.
Ale ptaka prawie nie bylo juz widac¢ i nic nie ukazywato sie¢ na powierzchni, précz
jednej czy drugiej plamy zéitych, zbielalych od stonca wodorostéw sargassowych i
fiotkowego, ksztalthego, opalizujgcego, zelatynowego pecherza portugalskiej
meduzy, unoszacej sie tuz przy todzi. Obrécita sie na bok, a potem wyprostowata.
Splywata wesolo jak banieczka, a za nig snuly sie¢ w wodzie jej dtugie na jard,
zabdjcze fiotkowe nici.

—Aqua mola — powiedziat rybak. — Ty kurwo.

Lekko robigc wiostami spojrzat w wode i dostrzegt drobne ryby, ktére byty barwy
podobnej do snujacych sie nici meduzy i plynely miedzy nimi, w niewielkim cieniu,
jaki rzucala. Ryby te byly odporne na jej jad. Natomiast ludzie odporni nie byli i
zdarzato sie, ze kiedy stary wyciggat rybe, a nici meduzy, przywartszy do linki,
pozostaly na niej, oslizle i fioltkowe, wystepowatly mu na rekach i dtoniach pregi i rany
podobne do tych, jakie powoduje trujgcy bluszcz albo dab. Tylko, ze te zatrucia od
aqua mola pojawialy sie szybko i uderzaty niby smagniecie biczem.

Opalizujgce banieczki byly piekne. Ale byly tez najzdradliwsza rzeczg w morzu i
stary lubit patrzeé, jak je pozeraja duze morskie zélwie. Zétwie zobaczywszy je,
zblizaly sie do przodu, po czym zamykaly oczy i wtedy, catkowicie ostoniete
pancerzem, zjadaly meduzy razem z niémi. Stary lubit przygladac sie, jak to robia, i
lubit tez depta¢ meduzy na plazy po sztormie, i stucha¢, jak pekaja, gdy je naciskat
zrogowaciatg podeszwa stopy.



Lubit z6lwie zielone i szylkretowe za ich elegancje, zwawos¢ i duzg wartos¢, a z
przyjaznym lekcewazeniem odnosit sie¢ do ogromnych, gtupich wielkogtowow,
okrytych z6ttymi ptytkami pancerza, kochajgcych sie bardzo dziwacznie i
pozerajacych radosnie, z przymknietymi oczami, portugalskie meduzy.

Nie miat zadnych mistycznych wyobrazen na temat zé6twi, chociaz od wielu lat
plywat w todziach zétwiowych. Wspétczut im wszystkim, nawet tym olbrzymom, ktére
byly dilugie jak czétno i wazyly tone. Wiekszos¢ ludzi nie ma serca do zétwi, poniewaz
serce zé6twia zwyklo bi¢ godzinami, kiedy juz rozcieto i wypatroszono zwierze. Ale
stary myslat: ,,| ja tez mam takie serce, a nasze rece i nogi sg do siebie podobne”.
Zjadat biate jaja zétwie, zeby si¢ wzmocnié. Jadt je przez caly maj, aby we wrzesniu i
pazdzierniku mie¢ dosy¢ sit na prawdziwie wielkie ryby.

Co dzien wypijal tez kubek tranu rekinowego z duzego bebna, ktéry stat w szopie,
gdzie wielu rybakow przechowywato swéj sprzet. Ten tran mogt braé kazdy, kto
chcial. Wiekszos¢ rybakoéw nie cierpiata jego smaku, ale nie byto to gorsze od
wstawania o zwyklej, wczesnej godzinie, a doskonate na wszelkie przezigbienia i
grypy i dobre na oczy.

Teraz stary podnidést wzrok i spostrzegt, ze ptak krazy znowu.

—Znalazt rybe — powiedziat glosno. Latajace ryby nigdzie nie rozcinaty powierzchni,
nie bylo tez wida¢ rozproszonych ryb-przynet. Ale kiedy stary tak patrzal, maty
tunczyk wyprysnat w powietrze i spadt gtlowa na dét w wode. Zals$nit srebrzyscie w
stoncu, a gdy juz opadt z powrotem, inne poczely wylatywa¢ w goére i tak skakaty na
wszystkie strony, zapieniajgc wode i dajac diugie susy w pogoni za rybami. Okrgzaly
je i pedzily przed soba.

»Jezeli nie beda plynetly za szybko, dostane sie miedzy nie” — pomyslat stary i
sledzit tawice, ktéra biato burzyta wode, i sokotla spadajgcego teraz na ryby
przedzierajgce sie w poptochu na powierzchnie.

—Wielkga mam pomoc z tego ptaka — powiedziat. Wlasnie w tej chwili linka rufowa
naprezyla mu sie pod stopa, ktérg przytrzymywat jej petle; puscit wiec wiosta i
wyczut drzacy ciezar malego tunczyka, gdy trzymajac linke zaczat ja wybierac.
Drzenie wzmagato sie, w miare jak ciggnat, az wreszcie zobaczyt w wodzie niebieski
grzbiet i zlote boki ryby, zanim przerzucit ja przez burte do todzi. Legta na rufie w
stoncu, wyprezona, o ksztalcie pocisku, a jej wielkie nierozumne oczy byly szeroko
rozwarte, gdy wybijata z siebie zycie o deski todzi szybkimi, rozedrganymi
uderzeniami zgrabnego, smigtego ogona. Stary z litosci zadatl jej ostateczny cios w
gtowe i kopnieciem wrzucit dygocace jeszcze ciato w cien rufy.

—Albacore — powiedziatl na gtos. — Bedzie z niego piekna przyneta. Musi wazy¢ z
dziesie¢ funtéw.



Nie pamietat, kiedy po raz pierwszy zaczat glosno méwi¢ do siebie w samotnosci.
Dawniej spiewat, gdy byt sam, zdarzato sie tez, ze Spiewat sobie nocg, sterujac
podczas wachty na kutrach czy todziach zélwiowych. Prawdopodobnie zaczat méwic
na glos, kiedy zostal sam jeden po odejsciu chtopca. Ale nie przypominat sobie
dokiadnie. Jezeli wyptywal na potéw razem z chlopcem, zazwyczaj rozmawiali wtedy
tylko, kiedy to bylo konieczne. Gadali w nocy albo w chwili, gdy zta pogoda pchata
ich w burze. Powstrzymywanie sie od zbednych rozméw na morzu uwazane byto za
cnote i stary zawsze byl tego zdania i postepowat odpowiednio. Teraz jednakze
nieraz wypowiadatl glosno swoje mysli, bo nie byto nikogo, komu mogtyby sie
uprzykrzy¢.

—Gdyby inni ustyszeli, ze glosno méwie, pomysleliby, ze zwariowatem — powiedziat
na glos. — Ale poniewaz nie jestem wariatem, wiec mi to obojetne. Bogaci maja w
lodzi radio, ktére do nich gada i przynosi im nowiny baseballowe. ,,Teraz nie czas
zastanawiac sie nad baseballem — pomyslat. — Teraz trzeba sie skupié¢ tylko na
jednym. Na tym, do czego sie urodzitem. Przy tej tawicy moze by¢ jakas duza sztuka.
Ziapalem tylko marudera sposréd tych albacore'éw, ktére tu zerowaly. Reszta ptynie
szybko i jest juz daleko. Wszystko, co dzis pokazuje sie na powierzchni, ptynie
bardzo predko i na pétnocny wschéd. Moze to pora dnia? A moze jakas nie znana mi
oznaka pogody?”

Nie mégt juz dojrzec¢ zieleni brzegu, widziat tylko szczyty niebieskich wzgorz, ktére
bielaly, jakby przysypane sniegiem, a nad nimi obloki przypominajace wysokie,
sniezne gory. Morze bylo bardzo ciemne, a swiatto tworzylo w wodzie pryzmaty.
Tysiaczne punkciki planktonu zgaslty teraz, kiedy stonce podeszto wyzej, i stary
dostrzegt w blekitnej wodzie te wielkie pryzmaty i linki opadajgce pionowo w wode,
ktora byla na mile gteboka.

Tunczyki — rybacy zwali wszystkie ryby tego gatunku tunczykami i rozrézniali je
wedtug wlasciwych nazw tylko wtedy, gdy przyszio je sprzedaé¢ albo zamienié¢ na
przynety — opuscily sie znowu glebiej. Stonce bylto teraz gorace i stary wiostujac,
czut je na karku; czut takze, ze pot scieka mu po plecach.

,Mogtbym zwyczajnie podryfowa¢ — pomyslat — i przespac sie, owingwszy linke na
palcu stopy, zeby mnie przebudzita. Ale dzis mija osiemdziesiat pie¢ dni i powinienem
lowi¢ porzadnie”.

Wiasnie wtedy, obserwujac linki, zauwazyt, ze jeden ze sterczacych zielonych
patykow wygiat sie raptownie w doét.

—Ide — powiedziat. — Juz ide. — Unikajac wstrzasow, zlozyt wiosta na dnie todzi.
Siegnat po linke i przytrzymat jg delikatnie miedzy duzym i wskazujagcym palcem
prawej reki. Nie czutl napiecia ani ciezaru i linke trzymat lekko. A potem powtérzyto
sie to znowu. Tym razem bylo to pociagniecie prébne, nie uporczywe ani mocne,



wiedziat juz doktadnie, o co chodzi. Na gtebokosci stu sazni marlin zzerat sardynki
pokrywajace ostrze i trzon haka, w miejscu, gdzie recznie kute zelazo wystawato z
gtowy matego tunczyka.

Stary przytrzymat linke miekko, delikatnie, a lewg reka odwiazat ja ostroznie z
patyka. Teraz mégt jg przepuszczaé miedzy palcami, nie dajgc rybie wyczu¢ napiecia.

,»Musi by¢ wielki, jezeli wyptynat tak daleko w tym miesigcu — pomyslat. — Jedz,
rybo, jedz! Prosze cie, zjedz je! Patrz, jakie Swiezutkie, a ty tam tkwisz po ciemku, w
tej zimnej wodzie, na szes¢set stép gleboko. Zréb jeszcze jedno koto w ciemnosci,
zawrocg i zjedz je”.

Uczut lekkie, delikatne pociggniecie; potem mocniejsze targanie: widocznie gtowe
ktorejs sardynki trudniej byto zerwaé z haka. A p6zniej wszystko ustato.

—No, chodz - powiedziat glosno. — Zréb jeszcze jedno koto. Tylko je powachaj.
Prawda, jakie sliczne? Zjedz je porzadnie, a potem bedziesz miata tunczyka. Jedrny
jest, zimny i fadny. Nie wstydz sie, rybo. Jedz!

Czekal, trzymajac wciaz linke miedzy duzym i wskazujgcym palcem; sledzit zarazem
inne linki, gdyz ryba mogta wyplynaé¢ w gére albo zagtebi¢ si¢ bardziej. Wreszcie to
samo delikatne pociggniecie powtorzyto sie znowu.

—Wezmie — powiedziatl na glos. — Boze, dopomé6z mu, zeby wziat.
Jednakze marlin nie wziat. Odptynat i stary nie czut juz nic.

—Nie mogt sobie pojs¢ — rzekt stary. — Sam Bog wie, ze nie mégt. Robi koto. Moze
juz go brali na hak i zapamietat to sobie. Znéw wyczut tagodne tracenie linki i
uradowat sie.

—Robit tylko to swoje koto — powiedziat. — Wezmie. Uszczesliwiony, poczut delikatne
ciagniecie, a potem jakis opér i niewiarygodny ciezar. Byta to waga ryby; stary
pozwolit lince sunaé w dét, w dét, w dot i odwijaé pierwszy z dwoch zapasowych
zwojow. Kiedy tak wylatywata, sungc mu lekko miedzy palcami, mégt nadal wyczué
ogromny ciezar, cho¢ nacisk palcéw byt prawie niedostrzegalny.

—Co za ryba! — powiedziat. — Ma teraz hak bokiem w pysku i odptywa z nim.

,Potem zawrdéci i potknie go” — pomyslat. Nie wyrzekt tego jednak, gdyz wiedzial, ze
jesli sie powie na gtos cos dobrego, moze sie to nie zdarzy¢. Domyslat sie, jak wielka
jest owa ryba, i wyobrazat sobie, jak odptywa w ciemnos¢, trzymajac tunczyka w
poprzek pyska. W tej chwili uczul, ze przestata ptyng¢, ale ciezar nie ustepowat.
Potem wzrést jeszcze, wiec stary wypuscit wiecej linki. Na moment zacisngt mocniej
palce, a ciezar zwiekszyt sie i ciggnat prosto w doét.



—Wzial! — powiedziat. — Teraz niech sobie dobrze to zje. Pozwolit lince sunaé miedzy
palcami, a tymczasem wyciggnat lewa reke i uwigzat wolny koniec obu zapasowych
zwojow do petli dwéch zwojow nastepnej linki. Byt teraz gotéw. Miat w rezerwie trzy
czterdziestosgzniowe zwoje, a takze ten, ktérego obecnie uzywat.

—Zjedz jeszcze troche — powiedziatl. — Zjedz dobrze. ,,Zjedz tak, zeby ostrze haka
trafito do serca i zabito cie — pomyslat. — Wyplyn gtadko i pozwél, zebym wbit w
ciebie harpun. W porzadku. Jestes gotowy? Dosy¢ juz nasiedziates sie przy stole?”

—Teraz! — powiedziat gtosno i oburacz szarpnat mocno za linke, wybrat jej jard, a
potem chwytajac jg kolejno to jedna reka, to druga, zaczat ciggnaé calg sitag ramion i
rozkolysanym ciezarem ciata.

Nic nie pomogto. Ryba powoli odptywata i stary nie moégt jej podciggnaé nawet o cal.
Linke mial mocna, przeznaczong na ciezkie ryby, wiec podpart ja ramieniem, az
naprezyla sie tak, ze prysnely z niej kropelki wody. Zaczeta wydawaé powolny
syczacy dzwiek, a on trzymat jg dalej, zaparty o tawe wioslarska, odchylony do tytu,
zeby stawi¢ opor napieciu. Lodz zaczeta wolno posuwac sie ku péthocnemu
zachodowi.

Ryba plyneta nieprzerwanie i tak z wolna suneli po spokojnym morzu. Inne przynety
wciaz jeszcze byly w wodzie, ale nie miat na to rady.

-Szkoda, ze nie ma tu chtopca — powiedziat gtosno. — Holuje mnie ryba i jestem jak
kotek do uwigzywania lin. Mégtbym zamocowac¢ te linke. Ale wtedy marlin mégtby ja
zerwac. Musze go trzymac ze wszystkich sit i oddawa¢ linke, jak bedzie trzeba, Bogu
dzieki, ze on plynie przed siebie, a nie schodzi w giab.

,»NO, ale nie wiem, co zrobie, jak postanowi zejS¢ w gtagb. Nie wiem tez, co zrobie,
jezeli pdéjdzie na dno i zdechnie. Ale cos przeciez zrobie. Duzo jest rzeczy, ktére
moge zrobic”.

Przytrzymywalt linke na plecach i obserwowat jej skos w wodzie i state posuwanie
sie todzi ku pétnoco-zachodowi.

,, 10 go zabije — myslat. — Nie moze tego robi¢ bez koninca”.

Jednakze w cztery godziny pézniej ryba wcigz rdwno ptyneta ku petnemu morzu,
holujgc t6dz, a stary wcigz zaparty byt silnie i line trzymat na grzbiecie.

—Potudnie byto, kiedym go zlapal — powiedziat. — A jeszcze go nie widziatem.
Nim schwytat rybe, nacisngt mocno na oczy kapelusz, ktéry teraz wrzynat mu sie w

czolo. Stary czut tez pragnienie, wiec uklagkt i uwazajac, aby nie szarpnaé linki,
podsunat sie jak najdalej ku dziobowi i jedng reka siegnat po butelke z woda.



Otworzyt ja i wypit troche. Potem opart sie o dzidb. Odpoczywat, przysiadiszy na
ztozonym tam maszcie i zaglu i staral sie nie mysle¢, tylko wytrwac.

Potem obejrzat sie za siebie i stwierdzit, ze lgdu nie widaé. ,,Nie szkodzi — pomysiat.
— Zawsze moge wracac na tune swiatet Hawany. Mam jeszcze dwie godziny do
zachodu stoniica, a moze on do tego czasu wyplynie. Jezeli nie, moze wyplynie przy
ksiezycu. A jak i tego nie zrobi, moze wyptyng¢ o wschodzie. Nie mam kurczéw i
czuje sie silny. To on ma hak w pysku. Ale céz to za ryba, zeby tak cigqgnaé! Musiat
mocno zacishg¢ pysk na drucie. Chciatbym go zobaczy¢ cho¢ raz, zeby wiedzie¢, z
czym mam do czynienia”.

O ile mogt sie zorientowaé, obserwujac gwiazdy, ryba przez calg noc nie zmienita
kursu ani kierunku. Kiedy stonce zaszlo, zrobito si¢ zimno i pot przysecht mu
chtodno na grzbiecie i rekach, i na starych nogach. Jeszcze za dnia stary zdjat worek
przykrywajacy pudetko z przynetami i rozlozyt na stoncu, zeby go przesuszyé¢. Po
zachodzie obwigzat go sobie wokot szyi, tak ze worek zwist mu na plecy, a wtedy
ostroznie wsunat go pod linke, ktérg teraz trzymat na ramieniu. Worek stanowit dla
niej podktadke, a stary znalazt taki sposéb oparcia sie o dzidb té6dki, ze byto mu
prawie wygodnie. W gruncie rzeczy pozycja ta byla zaledwie troche mniej nieznosna,
ale jemu wydawata sie prawie wygodna.

,,Nie moge nic z nim zrobi¢ i on nie moze nic zrobi¢ ze mng — pomysiat. —
Przynajmniej dopdki bedzie dalej tak postepowat”.

Raz wstal, oddat mocz przez burte todzi, popatrzat na gwiazdy i sprawdzit kurs.
Linka wygladata w wodzie jak fosforyzujaca prega biegngca prosto od ramienia
starego. Plyneli teraz wolniej i tuna Hawany nie byta tak mocna, wiedziat wiec, ze
prad musi ich znosi¢ ku wschodowi. ,,Jezeli strace z oczu sSwiatta Hawany, to bedzie
znaczylo, ze ptyniemy bardziej na wschod — pomyslatl. — Bo gdyby ryba trzymata
kurs, powinien bym je widzie¢ jeszcze przez szereg godzin. Ciekawe, jak wypadly
dzisiejsze wielkie rozgrywki ligowe w baseballu. Wspaniale bytoby ustyszeé¢ to przez
radio”. A pdézniej pomysilat: ,,Mysl tylko o tym, co nalezy. Miej w gtowie to, co robisz.
Nie wolno ci zrobi¢ zadnego gtupstwa”.

Nastepnie powiedziat na gtos:

—Chciatbym tu mieé chlopca. Zeby mi pomégt i zeby to zobaczyt.

,»,Nikt nie powinien zostawa¢ sam na staros¢ — myslat. — Ale to nieuniknione. Musze
pamietaé, zeby zjes¢ tunczyka, zanim sie zepsuje, bo trzeba zachowa¢ sity. Pamieta;j,
ze choc¢bys nie bardzo miat ochote, musisz go zjes¢ rano. Pamietaj!” — powiedziat do

siebie.

W nocy podplynely do todzi dwa delfiny i styszal, jak kotlowaly sie w wodzie i



dmuchaly. Mégt rozrézni¢ odgtos wydmuchu samca i podobne do westchnien
dmuchniecia samicy.

—Poczciwe sg — powiedzial. — Bawig sie, figlujg i kochaja wzajemnie. To nasi bracia,
tak jak latajace ryby.

A potem zrobito mu sie zal wielkiego marlina, ktérego schwytat na hak. ,,Wspaniaty
jest, dziwny i kto wie, ile ma lat — pomyslat. — Jeszcze nigdy nie spotkatem réwnie
silnej ryby ani takiej, ktéra postepowataby réwnie dziwacznie. Moze jest za madry,
zeby skaka¢. Mogtby mnie wykonczyé, gdyby skoczyt albo rzucit sie nagle. Ale
pewnie juz nieraz brali go na hak i wie, ze tak wlasnie powinien walczy¢. Nie moze
wiedzie¢, ze ma przeciwko sobie tylko jednego czlowieka, ani ze ten czlowiek jest
stary. Ale c6z to za ogromna sztuka i ilez przyniesie na targu, jezeli mieso jest dobre!
Wzial przynete, jak na samca przystalo, i ciagnie jak samiec, a walczy bez poptochu.
Ciekawe, czy ma jakies plany, czy tez to taki sam straceniec jak ja?”

Przypomniat sobie, jak kiedys ztowit jednego z pary marlinéw. Samiec zawsze
pozwala samicy, by pierwsza sie pozywita: schwytana ryba, samica, rozpoczeta
wtedy dzikie, oszalate, rozpaczliwe zapasy, ktore wpredce jg wyczerpaly, a przez caly
ten czas samiec pozostat przy niej, przeptywajac w poprzek linki i kragzac ze swoja
towarzyszka na powierzchni. Trzymat sie tak blisko, iz stary obawiat sie, ze przetnie
linke ogonem, ktéry byt ostry jak kosa i niemal tejze wielkosci i ksztattu. Kiedy stary
przyciagnat rybe osekiem i trzymajac jg za miecz, szorstki na krawedziach niczym
tarka, walit patka po tbie, az przybrata barwe prawie takg jak odwrotna strona lustra, i
kiedy wreszcie z pomoca chiopca wrzucit jg do todzi — samiec nadal pozostat przy
burcie. Potem, gdy stary rozplatywat liny i przygotowywat harpun, samiec wyskoczyt
tuz obok wysoko w powietrze, zeby zobaczy¢, gdzie jest samica, a nastepnie
znurkowat gteboko, rozposcierajagc swe lawendowe skrzydta, czyli ptetwy piersiowe, i
ukazujac szerokie lawendowe pasy na ciele. Stary pamietal, ze byt piekny i ze
pozostat przy todzi.

,» 10 byla najsmutniejsza rzecz, jaka u nich widziatem — myslat. — Chiopcu tez bylo
smutno, wiec przeprosiliSmy rybe i zarzneliSmy jg szybko”.

—Chciatbym, zeby chtopiec tu byt — powiedziat gtosno i opart sie o pétokragte deski
dziobu, czujgc poprzez trzymang na ramionach linke moc wielkiej ryby ptynacej
nieprzerwanie ku wiadomemu sobie celowi.

,»NO i przez méj podstep musiat dokona¢ wyboru — pomysilat stary. — Jego wyborem
byto pozostaé¢ w gtebokich, ciemnych wodach, daleko od wszelkich sidet, putapek i
podstepéw. Moim wyborem bylto uda¢ sie tam po niego, daleko od wszystkich ludzi.
Od wszystkich ludzi na swiecie. A teraz jestesmy zlaczeni ze sobg i trwamy tak od
potudnia. | nikt nie moze dopomoéc zadnemu z nas. Moze nie powinienem byt zostaé
rybakiem. Ale do tego wlasnie si¢ urodzitem. Musze koniecznie pamieta¢, zeby zjes¢



tunczyka, jak sie rozwidni”.

Na pewien czas przed brzaskiem cos pochwycito jedna z przynet, ktére zwisaly w
tyle todzi. Ustyszal, ze patyk peka, a linka zaczyna wylatywaé przez burte todzi. W
ciemnosciach wydobyt néz z pochewki i przenoszac cate napiecie trzymanej linki na
lewe ramie, odchylit sie do tytu i przecigt tamtg o drewniang krawedz burty. Potem
przeciat linke, ktéra byta najblizej, i po omacku zwigzat wolne konince zapasowych
zwojow. Pracowalt zgrabnie jedna reka, a zwoje nadeptat, by je przytrzyma¢, kiedy
dociggal wezly. Miatl teraz szes¢ zwojow linki w zapasie. Bylo ich po dwa z kazdej
odcietej przynety i dwa z tej, ktérg wzieta ryba, a wszystkie zwigzane razem.

»Jak sie rozwidni — pomyslat — podsune si¢ do tej czterdziestosgzniowej linki,
odetne ja tez i zwigze zapasowe zwoje. Strace dwiescie sazni dobrego katalonskiego
cordelu, a takze haki i przypony. To mozna odkupi¢. Ale kto mi odkupi rybe, jezeli
ztapie inng i ta mi jg odetnie? Nie wiem, co to za ryba wzieta w tej chwili przynete.
Mégt to by¢ marlin albo ryba-miecz, albo rekin. Nawet jej nie wyczutem. Za szybko
musialem jej sie pozby¢”.

Gtosno powiedzial:
—Chciatbym tu mie¢ chitopca.

,»Ale nie masz chtopca — pomyslal. — Masz tylko siebie samego i lepiej od razu
podsung¢ sie do ostatniej linki, i chociaz jest jeszcze ciemno, odcig¢ ja i ztaczy¢ oba
zapasowe zwoje”.

Tak tez zrobit. Trudne to bylo po ciemku; raz marlin szarpnat sie, a stary padt na
twarz i rozciat sobie skére pod okiem. Krew pociekta mu po policzku. Ale zakrzepta i
przyschia, zanim dotarta do brody, on zas popeiznat z powrotem na dziéb i opart sie
tam o deski. Poprawit worek i ostroznie przesunat linke tak, ze znalazfa sie w innym
miejscu ramienia; przytrzymujac ja barkami, starat sie wyczu¢ ciezar ryby, a potem
reka sprawdzit, jak t6dz posuwa sie po wodzie.

,Ciekawe, dlaczego on tak sie szarpnat? — pomyslat. —- Moze drut mu si¢ osunat po
wielkim wzgérzu grzbietu. Z pewnoscia plecy nie bola go tak paskudnie jak mnie. Ale
chyba nie moze ciggna¢ tej todzi bez konca, choéby byt nie wiem jaki wielki. Teraz
juz usunatem wszystko, co mogtoby mi przeszkadzaé, i mam duzy zapas linki, a
wiecej cztowiek zada¢ nie moze”.

—Rybo - powiedziatl tagodnie — zostane z toba, pdki nie umre.
»1 ona tez pewnie ze mng zostanie” — myslat stary i czekat, az sie rozwidni. Przed

switem zrobito sie zimno, wiec przycisnat si¢ do desek, zeby sie rozgrzacé.
,Wytrzymam tak dtugo jak i ona” — pomysilat.



O pierwszym brzasku zobaczyt linke wyciaggnieta daleko w gtagb wody. £6dz plyneta
nieprzerwanie i kiedy ukazat sie pierwszy rabek stonca, promienie padty na prawe
ramie starego.

—Ildzie na pé6inoc — powiedziat.

,,Prad musiat znies¢ nas daleko na wschéd — myslat. — Dobrze bytoby, gdyby on
plynat z pragdem. To by wskazywato, ze sie¢ meczy”.

Kiedy stonce podeszio wyzej, stary uswiadomit sobie, ze marlin si¢ nie meczy.
Jeden byt tylko pomysiny znak. Kat nachylenia linki wskazywat, ze plynie na
mniejszej glebokosci. Nie musiato to oznacza¢, ze wyskoczy, ale mégt to zrobic.

—Boze, pozwdl, zeby wyskoczyl! — powiedziat stary.
—Mam dosy¢ linki, zeby daé sobie z nim rade.

,Moze, jak zdotam troche zwiekszy¢ naprezenie, poczuje bél i wyskoczy — pomysiat.
— Teraz, kiedy jest widno, niechze wyskakuje, bo wtedy napetni sobie powietrzem
pecherze wzdtuz kregostupa i nie bedzie mégt zejs¢ gleboko, zeby tam zdychac”.

Sprébowat mocniej naprezy¢ linke, ale odkad schwytat marlina, byta napieta do
samej granicy wytrzymatosci; odchylajac sie w tyt, azeby jg naciggnaé, wyczut jej
sztywnosc¢ i pojat, ze wiecej napinac jej nie moze. ,,Nie wolno mi nig szarpna¢ —
pomyslat. — Kazde szarpniecie poszerza rane zrobiong przez hak i kiedy ryba skoczy,
moze go wyrzuci¢. Tak czy owak lepiej sie czuje przy stoncu i raz przynajmniej nie
musze w hie patrzec”.

Do linki przywarly zé6ite wodorosty, ale wiedzial, ze stawiajg rybie dodatkowy opér,
wiec byt zadowolony. Byly to te z6ite wodorosty zatokowe, ktore tak fosforyzowaly w
nocy.

—Rybo - powiedziat. — Kocham cie i szanuje bardzo. Ale zabije ci¢, nim ten dzien sie
skonczy.

,Miejmy nadzieje, ze tak bedzie” — pomysilal.

Z p6éinocy nadleciat ku todzi maly ptaszek. Byt to drozd i leciat tuz nad woda. Stary
zauwazyt, ze jest bardzo zmeczony.

Ptaszek sfrunat na rufe todzi i tam przysiadt. Potem okrazyt gtowe cztowieka i siadt
na lince, gdzie byto mu wygodniej.

—lle masz lat? — zapytat go stary. — Czy to twoja pierwsza wyprawa?



Ptak patrzal na méwiagcego. Byt zbyt zmeczony, aby obejrze¢ linke, i kotysat sie,
sciskajac ja mocno delikatnymi fapkami.

—Sztywna jest — powiedziat mu stary. — Az za sztywna. Nie powinienes by¢ tak
zmeczony po bezwietrznej nocy. Co to sie robi z tymi ptakami!

»,Nad morze wylatujg im na spotkanie jastrzebie” — pomyslatl. Ale nie powiedziat tego
ptakowi, ktéry i tak nie mégt go zrozumieé, a o jastrzebiach miat sie dowiedzie¢ az za
predko.

—Odpocznij sobie dobrze, ptaszku — rzekt. — A potem le¢ i zaryzykuj jak kazdy
cztowiek, ptak czy ryba.

Mowienie pokrzepito go na duchu, bo w nocy plecy mu zdretwiaty i bolaly teraz
naprawde.

—Zostan w moim domu, jezeli chcesz, ptaku — powiedziat. — Zaluje, ze nie moge
wciggna¢ zagla i zabra¢€ cie na lad z ta lekka bryza, ktéra sie zrywa. Ale jestem tu z
przyjacielem.

Wiasnie w tej chwili ryba szarpnela sie nagle, a stary padt na dziéb todzi i bytby
wyleciat za burte, gdyby nie zapart sie¢ mocno i nie wypuscit troche linki.

Ptak zerwat sie w chwili, gdy nastgpito szarpniecie, i stary nawet nie zauwazyt jego
odlotu. Pomacat ostroznie linke prawa reka i spostrzegt, ze dion mu krwawi.

—Cos go zabolato — powiedzial na gtos i poczat cigqgna¢ za linke, by sie przekonagé,
czy zdola ruszy¢ marlina. Gdy jednak byta juz bliska pekniecia, przestat i przytrzymat

ja napieta.
—Czujesz to teraz, rybo — powiedziat. — A Bég swiadkiem, ze i ja takze.
Rozejrzal si¢ za ptakiem, bo mite bytoby mu jego towarzystwo. Ale ptaka nie byto.

»Niedlugo tu siedziates — pomysilat. — Ale tam, gdzie lecisz, gorzej ci bedzie, zanim
dotrzesz do brzegu. Jakze mogtem pozwoli¢, zeby ryba tak mnie skaleczyta tym
jednym szybkim szarpnieciem? Widocznie catkiem gtupieje. A moze patrzatem na
ptaszka i o nim myslatem? Teraz skupie uwage na swojej robocie, a poza tym musze
zjes¢ tunczyka, zeby mi sit nie zabrakito”.

—Chciatbym tu mie¢ chlopca, a takze troche soli — powiedziatl glosno.

Przeniost ciezar linki na lewy bark i uklgklszy ostroznie, obmyt reke w morzu i
przytrzymat jg zanurzong przez minute z gora, patrzac, jak krew wysnuwa sie z niej,
a woda przeptywa po dioni w miare ruchu todzi.



—Porzadnie zwolnit — powiedziat.

Chetnie by diuzej trzymat dionn w stonej wodzie, ale obawiat sie, ze ryba znéw
szarpnie, wiec wstat, zapart sie¢ mocno i podnidst reke ku stoncu. Byto to tylko
piekgce skaleczenie od linki, ktora rozcieta mu dion. Ale znajdowalo sie na jej
wewnetrznej, pracujgcej stronie. Wiedzial, ze nim to wszystko sie skonczy, rece beda
mu potrzebne, wiec nierad byl, ze linka go skaleczyta, zanim sie cos zaczeto.

—Teraz — powiedzial, kiedy reka obeschta — musze zjes¢ tego matego tunczyka.
Moge go siegnac osekiem i zjes¢ tutaj wygodnie.

Uklagktl, wymacat osekiem tunczyka pod rufg i przyciagnat go do siebie, uwazajac,
zeby nie zahaczy¢ o zwoje. Przytrzymat linke na lewym ramieniu i podpartszy sie
lewa reka, zdjat rybe z haka, a osek odlozyt na miejsce. Przycisnat tunczyka kolanem
i zaczal odkrawaé podiuzne pasma ciemnoczerwonego migsa od tba az po ogon. Byly
one klinowatego ksztaltu, a ciat je od kregostupa do brzucha. Ukrajawszy szes¢
paskow, rozlozyt je na deskach dziobu, otart n6z o spodnie, podnidst szkielet za
ogon i wyrzucit za burte.

—Chyba nie zjem catego — powiedziat i przecigt w poprzek jeden z paskow. Czut
nieprzerwane, twarde napiecie linki, a w lewej rece chwytat go kurcz. Zacisnela si¢
mocno na ciezkim sznurze i stary spojrzat na nig z odraza.

—Cobz to za reka — powiedziat. — Kurcz sie, jesli chcesz. Przemien si¢ w szpon. Nic na
tym nie skorzystasz.

,,No, dalej — pomyslat i spojrzat w ciemng wode na skosnie biegnaca linke. — Pojedz
teraz, to reka ci si¢ wzmocni. To nie jej wina, bo juz wiele godzin jestes z ta ryba. Ale
nie mozesz przy niej tkwi¢ bez konca. Zjedz teraz bonito”.

Wzial kawalek, wiozyt do ust i poczat z wolna przezuwac. Nie byto to nieprzyjemne.

»ZZUuj dobrze — myslat — i wyssij wszystkie soki. Niezle by to byto jedzenie z
odrobing cytryny albo sol3”.

—Jakze sie czujesz? — zapytat zdretwialej reki, ktéra byta niemal rownie sztywna jak
cialo trupa. — Zjem jeszcze troche dla ciebie.

Zjadt drugq czes¢ kawatka, ktéry przecigt na pét. Przezut go starannie, po czym
wyplut skére.

—No, jak tam, reko? A moze jeszcze za wczesnie pytac¢? Wzigt nastepny pasek
miesa i przezut go w catosci.

,» 10 silna, petnokrwista ryba — pomyslat. — Mialem szczescie, zem zlapat ja, a nie



delfina. Delfin jest za stodki. Ta prawie wcale nie jest stodka, a ma w sobie site”.

,» 1Ylko praktycznos¢ ma sens — myslat. — Chciatbym mie¢ troche soli. | nie wiem,
czy slonince zepsuje, czy wysuszy to, co zostalo, wiec lepiej zjeS¢ wszystko, chociaz
nie jestem glodny. Marlin ptynie spokojnie i rowno. Zjem wszystko i potem bede
gotow”.

—Cierpliwosci, reko — powiedziat. — Robie to dla ciebie.
,»,Chetnie bym nakarmit marlina — pomyslat. — To moj brat.

Ale musze go zabi¢ i zachowa¢ na to sity”. Powoli i sumiennie zjadat wszystkie
klinowate paski rybiego migsa. Wyprostowat sie, ocierajgc reke o spodnie.

—No - powiedziat. — Mozesz pusci¢ linke, reko. Bede sobie z nig radzit samg prawa,
dopdki nie skonczysz z tymi bzdurami. — Przydeptat lewa stopa napieta linke, ktéra
przedtem trzymat w lewej rece, i pochylit sie, zeby stawi¢ opor naciskowi na grzbiet.

—Boze, dopoméz, zeby mnie kurcz puscit — powiedzial. — Bo nie wiem, co ten marlin
zrobi.

,Jednak wydaje sie spokojny — pomyslat — i dziata wedtug planu. Tylko jaki jest jego
plan? A méj? Méj musze wymyslaé na poczekaniu, zaleznie od tego, co robi on, bo
przecie jest taki wielki. Jezeli wyskoczy, bede mégt go zabié. Ale on za nic nie chce
sie stamtad ruszyé. Wiec i ja sie od niego nie rusze”.

Potart zdretwialg reka o spodnie i sprobowat rozluznié¢ palce. Dloni nie chciata sie
jednak rozewrzeé¢. ,,Moze otworzy si¢ na stoncu — pomyslat. - Moze otworzy sie,
kiedy strawie tego silnego, surowego tunczyka. Jezeli bedzie trzeba, otworze ja,
choéby mnie to nie wiedzie¢ ile kosztowalo. Ale nie chce jej teraz otwiera¢ sita. Niech
sie otworzy sama, niech przyjdzie do siebie z wilasnej woli. Badz co badz, mocno jej
naduzytem w nocy, kiedy trzeba byto uwolni¢ i ztaczy¢ te rézne linki”.

Popatrzat na morze i pojat, jak bardzo jest teraz samotny. Ale w ciemnej giebinie
widziatl pryzmaty i naciagnietg linke, i dziwne falowania gtadkiej wody. Obfloki
pietrzyly sie w oczekiwaniu pasatu; spojrzat przed siebie i dostrzegt stado dzikich
kaczek, ktore zarysowalo sie nad woda na tle nieba, potem si¢ zgubito i ukazato
znowu — i wiedziat juz, ze nikt nie jest nigdy samotny na morzu.

Przyszio mu na mysl, jak to niektorzy ludzie lekajq sie straci¢ lad z oczu, gdy plyna
malg t6dka, i uznat, ze majg stusznos¢ w miesigcach nagtej niepogody. Ale teraz byly
miesigce huraganéw, a jezeli nie ma huraganu, pogoda w tych miesigcach bywa
najlepsza w calym roku.

,»Kiedy idzie huragan, zawsze na wiele dni przedtem widzi sie na niebie jego oznaki,



jezeli sie jest na morzu. Z ladu tego nie dostrzegaja, bo nie wiedza, czego trzeba
wypatrywac¢ — pomyslat. — Poza tym lad musi tez zmienia¢ ksztalt obtokéw. Ale teraz
nie zbliza sie¢ huragan”.

Spojrzat na niebo i zobaczyt biate kumulusy spietrzone jak dobrotliwe masy kremu;
daleko nad nimi na tle wysokiego wrzesniowego nieba widziat cienkie pasma obtokéw
pierzastych.

—Lekka bryza — powiedzial. — Lepsza pogoda dla mnie niz dla ciebie, rybo.
W lewej rece nadal czut kurcz, ale rozwierat jg z wolna.

,Nienawidze kurczu — pomyslat. — To zdrada ze strony wlasnego ciata.
Upokarzajace jest wobec innych dostaé biegunki po zatruciu nieswiezym jedzeniem
albo tez rzyga¢ po tym. Ale kurcz (nazywat go w mysli calambre) szczegélnie
upokarza czlowieka samotnego. Gdyby chiopiec tu byt, mégtby mi reke rozetrzec i
rozluzni¢ od przedramienia. Ale jakos sama sie rozluzni”.

W tej chwili wyczut prawa reka réznice w napieciu linki, jeszcze nim zauwazyl, ze jej
kat w wodzie sie zmienia. A potem, kiedy pochylit sie naciggajac ja i zaczat silnie,
szybko strzepywac lewg rekg o udo, spostrzegt, ze linka podnosi sie z wolna.

—Wyplywa — powiedzial. — No, chodz, rybo. Prosze cie, chodz!

Linka podnosita sie¢ wolno i nieprzerwanie, a potem powierzchnia oceanu wzdetla sie
przed todzig i marlin wyptynat. Wynurzat si¢ bez konca, a woda splywata
strumieniami z jego bokéw. Lsnit w stoincu, gtowa i grzbiet byly ciemnofioletowe, a w
swietle widnialy pasy na jego ciele, szerokie, jasnolawendowego koloru. Miecz miat
diugi jak patka baseballowa, spiczasty jak rapier; wyplynat z wody na cata ditugosé,
nastepnie pograzyt sie znowu niby nurek, a stary ujrzat, jak znika ogromna kosa jego
ogona, po czym linka zaczeta wylatywaé za burte.

—Jest o dwie stopy dluzszy od todzi — powiedziat stary. Linka suneta szybko, lecz
réowno; ryba nie byta sptoszona. Stary prébowat oburacz przytrzymac linke,
uwazajac, zeby nie przekroczy¢ granicy jej wytrzymaltosci. Wiedzial, ze jesli stalym
naciskiem nie zmusi ryby do zwolnienia, marlin wybierze mu calg linke i wreszcie ja
urwie.

,Wielka z niego sztuka i musze go jakos zméc — pomyslat. — Nie wolno daé¢ mu
poznaé jego wlasnej mocy ani tego, co mégtby zrobi¢, gdyby sie rzucit do ucieczki.
Na jego miejscu zebralbym teraz wszystkie sily i gnal, poki sie cos nie urwie. Ale,
Bogu dzieki, ryby nie sa tak madre jak ci, co je zabijaja, chociaz sg szlachetniejsze i
zreczniejsze”.

Stary widziat juz wiele duzych ryb. Widywat sztuki, ktére wazyly ponad tysigc



funtow, i ztowit w swoim zyciu dwie takich rozmiarow, ale nie zrobit tego w
pojedynke. Teraz, samotny, daleko od Iadu, trzymat na haku najwiekszg rybe, jaka
kiedykolwiek ogladal, wiecksza od wszystkich, o jakich styszal, a jego lewa reka byla
nadal skurczona niczym zacisniete szpony oria.

»Przeciez sie jednak rozkurczy — myslat. — Z pewnoscia sie rozkurczy, zeby poméc
prawej. Trzy rzeczy sg siostrami: ryba i moje dwie rece. Musi sie rozkurczy¢. To jej
niegodne, zeby byta dretwa”.

Marlin zwolnit znowu i ptyngt swoim zwykiym tempem.

,Ciekawe, dlaczego wyskoczyt — pomyslat stary. — Zupelnie jakby chciat mi pokazac,
jaki jest wielki. Teraz juz wiem w kazdym razie. Chciatbym, zeby zobaczyl, co ze mnie
za cztowiek. Ale znow wtedy zauwazytby, ze mam kurcz w rece. Niech mysli, ze
jestem sprawniejszy, niz jestem, to bede taki. Chciatlbym by¢ na jego miejscu i mie¢
to wszystko, co on ma przeciwko tylko mojej woli i rozumowi”.

Opart sie wygodnie o deski i przyjmowat swoje cierpienie w miare, jak przychodzito;
ryba ptyneta ré6wno, a 16dka posuwata si¢ wolno po ciemnej wodzie. Nadlatujacy ze
wschodu wiatr wzdat lekko morze, a w potudnie kurcz puscit lewa reke starego.

—Zte mam nowiny dla ciebie, rybo — powiedziat stary i przeniést linke na worek, ktéry
okrywat mu ramiona.

Bylo mu wygodnie, ale cierpiat, cho¢ nie przyznawat sie do cierpienia.

—Nie jestem religijny — powiedziat — ale odméwie dziesie¢ Ojcze nasz i dziesiec
Zdrowas Mario, zeby zlapaé te rybe, i przyrzekam odprawic¢ pielgrzymke do
Najswietszej Panny z Cobre, jezeli mi sie uda. To obiecane.

Zaczal mechanicznie odmawia¢ modlitwy. Chwilami ogarniato go takie znuzenie, ze
nie mogt sobie przypomnieé stéw, i wtedy moéwit je predko, azeby wyszly
automatycznie. ,,Zdrowaski tatwiejsze sg do odmawiania niz ojczenasze” — pomysilat.

—Zdrowas Mario, taskis petna, Pan z Toba. Blogostawionas Ty miedzy niewiastami i
blogostawiony owoc zywota Twojego, Jezus. Swigta Mario, Matko Boza, médl sie za
nami grzesznymi teraz i w godzine sSmierci naszej. Amen. — A potem dodat: —
Najswietsza Panienko, pomoddl sie o sSmierc¢ tej ryby. Cho¢ taka jest wspaniata.

Zmoéwiwszy modlitwy, poczut sie znacznie lepiej, chociaz cierpiat doktadnie tak
samo, a moze nawet troche wiecej niz przedtem; opart si¢ o deski dziobu i zaczat
mechanicznie przebiera¢ palcami lewej reki.

Stonce bylo gorace, chociaz bryza wzmagata sie lekko.



—Lepiej zatozy¢ z powrotem przynete na te mata linke na rufie — powiedziat. — Jezeli
ryba postanowi przetrzyma¢ nastepna noc, bede musiat znowu cos zjes¢, a wody
jest malo w butelce. Nie mysle, zebym maégt tutaj ztapa¢ cokolwiek précz delfina. Ale
jezeli go zjem na swiezo, nie bedzie taki zly. Chcialbym, zeby mi sie dzisiaj wieczorem
trafita latajgca ryba. Tylko ze nie ma swiatta, aby jg zwabié. Latajgca ryba jest
doskonata na surowo i nie trzeba by jej rozcina¢. Musze teraz oszczedza¢ wszystkie
sity. Chryste Panie, nie miatem pojecia, ze on jest taki wielki.

—A przeciez go zabije — powiedziat. — W calej jego wielkosci i chwale.

,Chociaz to jest niesprawiedliwe — pomysilat. — Ale pokaze mu, co potrafi cztowiek i
co cziowiek moze wytrzymac”.

—Powiedziatem chtopcu, ze ze mnie dziwny staruch — rzekt. — Teraz wlasnie musze
tego dowiesc¢.

Tysiaczne przypadki, w ktorych juz tego dowiodt, nie miaty zadnego znaczenia.
Obecnie dowodzit tego ponownie. Za kazdym razem zaczynat od nowa i ani przez
chwile nie myslat wtedy o przesztosci.

»,Dobrze by bylo, zeby zasnat i zebym ja mégt usnaé i $ni¢ o lwach — pomysilat. —
Dlaczego lwy sa najwazniejszg rzecza, jaka mi pozostata? Nie zastanawiaj sie, stary —
powiedziat do siebie. — Oprzyj sie teraz lekko o deski i nie mysl o niczym. On sie
wysila. Ty wysilaj sie jak najmniej”.

Zblizal sie wieczér, a 16dz wciagz ptyneta powoli i rowno. Teraz jednakze bryza od
wschodu stawiata dodatkowy opér i stary tagodnie kotysatl sie na niewielkich falach,
a bdl od ucisku linki, biegnacej mu przez plecy, wydawat sie gtadki i fatwy.

Raz po potudniu linka zaczeta podnosi¢ sie znowu. Ale ryba ptyneta dalej, tyle ze na
nieco niniejszej glebokosci. Stonce padato staremu na lewa reke i ramie, i na plecy.
Wiedziat wiec, ze marlin skrecit na pétnocowschaéd.

Teraz, kiedy juz go zobaczyl, mogt sobie wyobrazi¢, jak plynie, rozpostariszy
fioletowe ptetwy piersiowe szeroko niczym skrzydta, i thnie w mroku wode ogromnym,
wyprostowanym ogonem. ,,Ciekawe, czy on duzo widzi na tej gtebokosci — pomysilat
stary. — Oczy ma wielkie, a kon widzi po ciemku znacznie mniejszymi. Kiedys
widzialem bardzo dobrze w ciemnosciach. Nie w catkowitych ciemnosciach. Ale
prawie tak jak kot”.

Stonce i ciggte przebieranie palcami sprawito, ze reka rozkurczyta mu sie teraz
zupelnie; wiec zaczat przenosi¢ na nig coraz to wiecej napiecia i poruszyt miesniami
grzbietu, zeby nieco przesunaé cisngca go bolesnie linke.

—Jezelis sie nie zmeczyla, rybo — powiedzial na gtos — to musisz by¢ bardzo dziwna.



Czul sie juz ogromnie znuzony, wiedziatl, ze niedtugo przyjdzie noc, i usitowat
mysle¢ o czym innym. Myslat o wielkich rozgrywkach ligowych — dla niego byly to
»Grand Ligas” — i o tym, ze ,,Jankesi” z Nowego Jorku grajg z ,,Tygrysami” z Detroit.

,»Juz drugi dzien nie mam wiadomosci o wynikach juegos — pomyslat. — Ale musze
ufaé i by¢é godnym wielkiego Di Maggio, ktéry wszystko robi doskonale, chociaz ma
bdle piety od ostrogi kostnej. Co to jest taka ostroga? — zapytat sam siebie.

—Un espuela de bueso. My tego nie miewamy. Czy to moze by¢ tak bolesne jak
uktucie w piete ostroga, ktérg zaklada sie kogutom do walki? Nie mysle, zebym
potrafit wytrzymagé to albo utrate oka czy obu i dalej bi¢ sie, jak to robig walczace
koguty. Cztowiek niewiele moze w poréwnaniu do wielkich ptakéw i zwierzat. A
jednak wolatlbym by¢ ta rybg tam, w ciemnosciach oceanu”.

—Jezeli nie zjawig sie rekiny — powiedziat na gtos. — Jak przyjda rekiny, wtedy niech
Bég sie zmituje nad nig i nade mna.

»oadzisz, ze wielki Di Maggio pozostatby przy rybie tak diugo, jak ja zostane przy
tej? — pomyslat. — Z pewnoscia tak, a nawet diuzej, bo jest mtody i silny. Poza tym
jego ojciec byt rybakiem. Ale czy ta ostroga nie bolataby go zanadto?”

—Nie wiem — powiedziat. — Nigdy nie miatem takiej ostrogi.

Kiedy stonince zaszlo, wspominat, chcac dodaé¢ sobie ducha, jak to niegdys w szynku
w Casablance probowat sie na reke z wielkim Murzynem z Cienfuegos, ktéry byt
najsilniejszym cztowiekiem w porcie. Caly dzien i noc trwali, opariszy tokcie na linii
wykreslonej kreda na stole, z przedramionami sterczagcymi w gére i twardo
splecionymi dtonmi. Jeden i drugi usitowat przegig¢ reke przeciwnika do stotu.
Robiono liczne zaktady, ludzie wchodzili i wychodzili z izby oswietlonej lampami
naftowymi, a on patrzat na ramie i reke Murzyna, i na jego twarz. Po pierwszych
osmiu godzinach zmieniano sedzidéw co cztery nastepne, azeby mogli si¢ przespac.
Spod paznokci jego i Murzyna saczyta sie krew, obaj patrzyli sobie w oczy, na rece i
przedramiona, a widzowie wchodzili i wychodzili, siadali na wysokich krzestach pod
$ciana i przygladali sie. Sciany byly drewniane, pomalowane na jaskrawoniebieski
kolor, a lampy rzucaly na nie cienie ich dwéch. Cien Murzyna byt olbrzymi i drgat na
scianie, gdy powiew poruszat ptomyki lamp.

Przez cala noc zmienialy sie zaklady; Murzyna pokrzepiano rumem i zapalano mu
papierosy. Murzyn tykngwszy rumu, zbierat si¢ na potezny wysitek i raz przegiat o
prawie trzy cale reke starego, ktéry wtedy nie byt starym, ale Santiago EI Campeon.
Mimo to stary znéw zdotal podnies¢ reke do rownego pionu. Miat juz wtedy pewnos¢,
ze pobit Murzyna, ktéry byt wspanialym chtopem i nie byle atleta. | o Swicie, kiedy
widzowie robiacy zaklady domagali sie, zeby ogtosi¢ nierozegrang, a sedzia potrzasat
glowa, stary zebrat wszystkie sily i przegiagt reke Murzyna w dét, pdki nie spoczeta na



stole. Préba zaczela sie w niedziele rano, a skonczyta w poniedziatek o tej samej
porze. Wielu z zakladajacych sie prosito o ogltoszenie nierozegranej, poniewaz
musieli iS¢ do dokéw, aby tadowac¢ worki z cukrem; albo do pracy w Hawanskiej
Kompanii Weglowej. Gdyby nie to, kazdy by chciat, zeby spotkanie doprowadzono
do konca. Ale stary i tak je zakonczyl, i to zanim ktokolwiek musiat odejs¢ do roboty.

Przez dlugi czas potem wszyscy nazywali go Czempionem, a wiosng nastapito
spotkanie rewanzowe. Zaklady byly jednak niewysokie, on zas wygrat z zupeing
fatwoscia, bo w pierwszej probie ztamatl pewnos¢ siebie Murzyna z Cienfuegos.
Potem miat jeszcze kilka spotkan, a pézniej nie byto juz ich wiecej. Doszedt do
whiosku, ze moze pokonaé kazdego, jezeli dostatecznie sie uprze, i uznat, ze szkodzi
to jego prawej rece przy potowach. Kilkakrotnie przeprowadzit éwiczebne proby lewa.
Ale lewa reka byta zawsze zdrajczynia, nie chciala robi¢ tego, czego od niej zadat,
wiec jej nie ufat.

,» 1 eraz stonce dobrze jg wypiecze — pomyslat. — Nie powinna juz mi si¢ kurczyé,
chyba ze noca zanadto zziebnie. Ciekaw jestem, co tez ta noc przyniesie”.

W gérze przelecial samolot zdazajacy do Miami i stary obserwowal, jak jego cien
ploszy tawice latajgcych ryb.

—Jezeli tu jest tyle tych ryb, powinny by¢ i delfiny — powiedziat i odchyliwszy sie w
tyl, pociagnat linke, zeby sie przekonaé, czy mozna jej wybra¢ cho¢ troche. Nie
zdotat jednak tego zrobi¢, a linka, drzac i pryskajac kropelkami wody, zatrzymata sie
w punkcie naprezenia, ktéry poprzedzat pekniecie. £L6dz z wolna plyneta dalej, a
stary sledzit samolot, poki nie zniknagt mu z oczu.

,»Musi by¢ bardzo dziwnie w samolocie — pomyslat. — Ciekawe, jak wyglada morze z
takiej wysokosci? Powinni dobrze widzie¢ ryby, jezeli nie lecg za wysoko. Chciatbym
lecie¢ bardzo wolno dwiescie sgzni nad wodg i ogladac¢ ryby z gory. Na kutrach
zolwiowych wlazitem na saling maszt i nawet z takiej wysokosci wiele widziatem.
Delfiny wydajg sie stamtad bardziej zielone i mozna dojrze¢ ich pasy i fioletowe cetki,
i calg tawice, jak ptyna. Dlaczego wszystkie szybkie ryby z ciemnego nurtu maja
fioletowe grzbiety, a zwykle i fioletowe pasy albo cetki? Naturalnie, delfin wydaje sie
zielony, bo w rzeczywistosci jest ztoty. Ale kiedy wyplywa na zer i jest naprawde
gtodny, wystepuja mu na bokach fioletowe pasy, takie jak u marlina. Czyzby to gniew
je wywolywal, czy moze zwiekszona szybkos¢é?”

Tuz przed zapadnieciem zmroku, kiedy mijali ogromng wyspe wodorostéw
sargassowych, ktéra wzdymalta sie i kolysata na lekkich falach, jak gdyby ocean
kochal sie z czyms pod z6itg kotdra, malg linke pochwycit delfin. Stary zobaczyt go,
kiedy delfin wyskoczyt w gore, szczeroztoty w ostatnich promieniach stonca,
wyginajacy sie i dziko roztrzepotany w powietrzu. Wyskakiwat ciggle od nowa,
powtarzajgc swoje oszalale tamance, a stary przedostat sie na rufe, kucnat i



przytrzymawszy duzg linke prawa reka i dtonia, lewa zaczat ciaggna¢ delfina, za
kazdym razem nadeptujgc wybrany kawatek linki bosg lewa stopa. Kiedy ryba
znalazia sie przy rufie, nurkujgc i miotajac sie rozpaczliwie z boku na bok, stary
wychylit sie i wciagnat jg przez burte, ztocista i polyskliwg, znaczong fioletowymi
cetkami. Szczeki jej zwieraly sie na haku konwulsyjnymi szybkimi ktapnieciami,
lomotata o dno todzi swym diugim, ptaskim ciatem, tbem i ogonem, poéki nie uderzyt
jej patka po tej ISnigcej, ztocistej glowie, a wtedy zadrzala i legta bez ruchu.

Stary zdjat jg z haka, zatozyt nowa sardynke i rzucit przynete za burte. Potem powoli
wrécit na dziéb. Obmyt lewa reke i wytart jg o spodnie. Nastepnie przetozyt ciezka
linke z prawej reki do lewej i optukal prawg dion obserwujac pograzanie sie stonca w
morzu oraz kat nachylenia duzej linki.

—Nic sie u niego nie zmienia — powiedzial. Ale sledzac ruch wody przeptywajacej po
dioni, zauwazyl, ze jest wyraznie wolniejszy.

—Przywiaze oba wiosta w poprzek rufy, bo to go w nocy zmusi do zwolnienia —
powiedziatl. — Jest gotéow przetrzymaé noc, ale i ja takze.

»,Lepiej bytoby wypatroszy¢ tego delfina troche pézniej, zeby zatrzymaé krew w
mie¢sie — pomyslat. — Moge to zrobi¢ potem, a jednoczesnie przywigza¢ wiosta, zeby
wytworzy¢ opoér. Powinienem teraz zostawi¢ marlina w spokoju i nie przeszkadza¢
mu zanadto o zachodzie. Zachéd stonca to trudna pora dla wszystkich ryb”.

Osuszyt reke w powietrzu, po czym chwycit nig linke, odprezyt sie, jak mogt, i
pozwolit pociagnac¢ sie w przéd do samych desek dziobu, tak ze t6dz przejeta teraz
napiecie w rownej lub nawet wiekszej mierze niz on.

,ucze sie, jak to robi¢ — pomyslat. — W kazdym razie te czes¢ roboty. Poza tym
trzeba pamieta¢, ze marlin nic nie jadl, odkad wziat przynete, a jest ogromny i trzeba
mu duzo zarcia. Ja zjadlem calego bonito. Jutro zjem delfina. (Nazywat go dorado).
Moze powinienem zjes¢ troche, kiedy go oczyszcze. Trudniej go bedzie jes¢ niz
bonito. No, ale nic nie jest tatwe”.

—Jak sie tam czujesz, rybo? — zapytat glosno. — Bo ja dobrze, a z moja lewa reka
jest juz lepiej i mam pozywienie na noc i na dzien. Ciagnij t6dz, rybo.

Prawde moéwiac, nie czut sie dobrze, gdyz bdl od linki, uciskajgcej mu plecy, nieomal
przekroczyt juz bolesnos¢ i przeszedt w tepe uczucie, ktére wydawato sie staremu
podejrzane. ,,Ale miewatem juz gorsze rzeczy — pomyslal. — Reke mam tylko troche
skaleczong, a drugg puscit kurcz. Nogi sq w porzadku. Précz tego jestem nad nim
gora, jezeli idzie o odzywienie”.

Byto teraz ciemno, bo we wrzesniu zmrok szybko zapada po zachodzie stonca.
Stary lezat oparty o stare deski dziobu i odpoczywat, jak moégt. Ukazaly sie pierwsze



gwiazdy. Nie znat nazwy ,Rigel”, ale dojrzal te gwiazde i wiedziat, ze niedtugo pojawig
sie wszystkie i ze bedzie miat przy sobie swoich dalekich przyjaciét.

—Marlin jest takze moim przyjacielem — powiedziat na glos. — Jeszczem nie widziat
ani nie styszat o takiej rybie. Mimo to musze go zabi¢. Ciesze si¢, ze nie musimy
prébowac zabijaé gwiazd.

,,CO by to bylo, gdyby cziowiek musiat co dzien prébowaé zabi¢ ksiezyc? Ksiezyc
ucieka. A gdyby tak co dzien trzeba bylo zabija¢ stonce? W czepku sie rodziliSmy” —
pomysilat.

A potem zal mu sie zrobito tej wielkiej ryby, ktora nie miata sie czym pozywic, ale
jego postanowienie, ze musi jg zabié, nie ostabto ani na chwile wposréd owego zalu.
»lluz ludzi ona nakarmi! — myslat. — Tylko czy oni sg warci tego, zeby jg jeS¢? Nie,
oczywiscie, ze nie. Sadzac po jej postepowaniu i wielkiej godnosci, nikt nie jest tego
wart”.

,,Nie rozumiem sie na tych rzeczach — myslat. — Ale dobrze, ze nie musimy zabija¢
stonca, ksiezyca czy gwiazd. Wystarczy, ze zyjemy na morzu i zabijamy naszych
prawdziwych braci. Teraz musze pomysle¢ o tym hamowaniu wiostami. Ma to swoje
wady i zalety. Moge stracic¢ tyle linki, ze utrace i jego, jezeli zbierze si¢ na wysitek, a
opor wioset nie ustagpi i 16dz postrada calg swojg lekkos¢. Ta lekkos¢ wprawdzie
przediuza nasze wspoélne cierpienie, ale jest takze moim bezpieczenstwem, bo on ma
wielka szybkos¢, ktérej jeszcze dotad nie wykorzystat. Co bedzie, to bedzie, ale
musze wypatroszy¢ delfina, zeby sie nie zepsul, i zjes¢ troche, aby nabrac¢ sit.
Odpoczne teraz jeszcze z godzinke i dopiero, jak poczuje, ze plynie réwno i
spokojnie, przyjde na rufe, zeby zabra¢ si¢ do roboty i cos postanowié. Tymczasem
bede mégt zobaczy¢, co robi i czy wida¢ w nim jakies zmiany. Z tymi wiostami to
dobra sztuczka, ale juz przyszia pora graé¢ na pewniaka. Badz co badz, to wciaz
jeszcze tega ryba; widziatem, ze hak ma w k3acie pyska, a szczeki trzyma zacisniete.
Meka haka to jeszcze nic. Meka gtodu i to, ze boryka sie z czyms, czego nie rozumie
— to jest wszystko. Odpocznij teraz, stary, i pozwol mu pracowaé, poki nie przyjdzie
twoje nastepne zadanie”.

Odpoczywal, jak mu sie wydawalo, ze dwie godziny. Ksiezyc wschodzit teraz pézno,
nie miat wiec sposobu okreslenia pory. W gruncie rzeczy odpoczywat tylko
wzglednie. Wcigz trzymat na ramionach ciezar ciggnacej ryby, tyle ze uchwycit lewa
rekg krawedz dzioba i przenosit na sama t6dz coraz wiecej i wiecej oporu, ktory
stawial marlinowi.

»,Jakiez by to bylo proste, gdybym mégt zamocowa¢ linke! — myslat. — Ale on
mogtby ja zerwac jednym niewielkim szarpnieciem. Musze wlasnym ciatem tagodzi¢
naprezenie linki i kazdej chwili by¢ gotéw odda¢ mu jg obiema rekami”.



—Ales ty jeszcze nie spal, stary — powiedzial. — Minelo juz pét dnia, noc, a teraz
nastepny dzien, jak nie zmruzytes oka. Musisz obmysli¢ jakis sposoéb, zeby troche
sie zdrzemnag, o ile on bedzie pltynal spokojnie i rowno. Jezeli si¢ nie przespisz,
moze ci sie zmaci¢ w gtowie.

,»W gltowie mam dostatecznie jasno — pomyslat. — Az za jasno. Taka jest jasna jak te
gwiazdy, ktére sg moimi siostrami. Mimo to musze sie przespac. Bo one sypiaja,
sypia ksiezyc i stonce, i nawet ocean czasem drzemie w pewne dni, kiedy nie ma
pradu i jest gtadka cisza morska”.

,Pamietaj, zeby sie przespaé¢ — myslat. — Zmus sie do tego i wykombinuj jakis prosty
a pewny sposob na linki. Teraz idz i przygotuj delfina. To za duze ryzyko uwigzywacé
wiosta dla oporu, jezeli musisz iS¢ spac”.

,Moglbym dac¢ rade bez spania — powiedziat do siebie — ale to bytloby zanadto
niebezpieczne”.

Popelznat na czworakach ku rufie, uwazajac, zeby nie szarpna¢ ryby. ,Moze on sam
tez na wpot drzemie — pomysilat. — Ale ja nie chce, zeby odpoczywat. Musi ciagnac,
poki nie zdechnie”.

Na rufie obrécit sie tak, ze lewa reka przytrzymywata na barkach napieta linke,
prawg zas dobyt z pochewki néz. Gwiazdy swiecily teraz jasno, delfina widziat
wyraznie, wiec wbit mu w glowe ostrze i wywldkt spod rufy. Przycisnat go stopg i
rozcigt szybko od odbytnicy az po sam koniec dolnej szczeki. Nastepnie odlozyt n6z
wypatroszyt rybe prawa reka, wybierajagc wnetrznosci do czysta i odrywajac skrzela.
Poczut w dtoni ciezki, sliski zotgdek i rozcigt go. Wewnatrz znajdowaly sie dwie
latajgce ryby. Byly sSwieze i jedrne, wiec je potozyt jedng obok drugiej, a skrzela i
wnetrznosci wyrzucit za rufe. Opadly w dét, pozostawiajgc w wodzie fosforyzujacy
szlak.

Delfin byt zimny, a w sSwietle gwiazd miat jakas tredowatg szarobiatg barwe; stary,
przycisngwszy teb prawa stopa, odart ze skéry jeden bok ryby. Potem obrécit ja,
sciggnat skore z drugiego boku i odkrajat z obu stron mieso od gtowy az do ogona.

Spuscit szkielet za burte i wyjrzat, by sie przekonaé, czy w wodzie nie ma wiru. Ale
dostrzegt tylko swietlistos¢ wolno opadajgcego szkieletu. Obrécit sie wiec, wiozyt
latajgce ryby miedzy dwa odkrajane kawatki delfina, schowat n6z do pochwy i z
wolna poczat przesuwacé sie na dziéb. Grzbiet miat przygiety pod ciezarem linki, a
ryby niést w prawej rece.

Wroéciwszy na dzidb roziozyt na deskach oba kawalki delfina, a przy nich latajgce
ryby. Nastepnie ulokowat linke w nowym miejscu ramienia i przytrzymat ja znow lewa
reka, opariszy sie o burte. Potem wychylit sie i optukat latajgca rybe, notujgc sobie w



pamieci szybkosé wody przeptywajacej po dioni. Dion fosforyzowata po oprawieniu
delfina; obserwowat przeptywajaca po niej wode. Prad byt stabszy, a kiedy stary
potart o deski todzi bokiem reki, oderwaly sie od niej czgsteczki fosforu i sptynety
powoli za rufe.

—Zaczyna si¢ meczy¢ albo odpoczywa — powiedzial. — Teraz trzeba si¢ wzigé do
zjedzenia tego delfina, wypocza¢ troche i przespa¢€ sie odrobine.

Przy swietle gwiazd, wsréd nocy, ktéra robila sie coraz chlodniejsza, zjadt p6t
kawatka delfina i jedng latajacq rybe, uprzednio wypatroszywszy ja i odcigwszy
gtowe.

—Jaki doskonaly jest delfin gotowany — powiedziat. — A jaki obrzydliwy na surowo.
Wiecej juz nie poptyne bez soli albo cytryn.

,,Gdybym mial rozum, bytbym przez caly dzien rozpryskiwat wode na dziobie, to po
wyschnieciu zostataby s6l — pomysiat.

—Tylko ze tego delfina ztowitem dopiero pod zachéd. A jednak to byt brak
przygotowania. Ale dobrze wszystko przezutem i jakos mnie nie zemdlito”.

Niebo chmurzylo sie na wschodzie i gwiazdy, ktére znal, znikaly jedna po drugiej.
Wydawato mu sie teraz, ze wpltywa jakby w olbrzymi kanion chmur, a wiatr ustat
zupetnie.

—Za trzy, albo cztery dni przyjdzie niepogoda — powiedzial stary. — Ale nie dzisiaj ani
jutro. Gotuj sie teraz do snu, poki ryba plynie spokojnie i rowno.

Przytrzymat mocno linke prawa reka, ktérg nastepnie przycisnat udem,
jednoczesnie opierajac sie catym ciezarem o deski dziobu. Potem umiescit linke
nieco nizej na ramieniu i chwycit jg silnie lewa dtonia.

,Moja prawa moze jg trzymac, poki jest przycisnieta — pomyslatl. — Jezeli pusci przez
sen, zbudzi mnie lewa, jak linka zacznie wylatywaé¢. Ciezkie to dla prawej reki. Ale
przyzwyczajona jest do cierpienia. Nawet jezeli pospie dwadziescia minut czy pét
godziny, dobre bedzie i to”. Pochylit sie do przodu i potozyt przywierajagc calym soba
do linki, przycisnat prawa reke ciezarem witasnego ciata i zaraz usnat.

Nie snity mu sie lwy, ale ogromna tawica delfindw, rozciggajgca si¢ na osiem czy
dziesie¢ mil. Byt to czas godow i delfiny wyskakiwaly wysoko w powietrze, spadajac
w ten sam lej, ktéry trwal jeszcze w wodzie po ich skoku.

Potem przysnito mu sie, ze jest w wiosce i lezy na t6zku, ze wieje pétnocny wiatr, i
byto mu bardzo zimno, i prawa reke miat dretwa, bo trzymat gtowe na niej zamiast na
poduszce.



Poézniej zaczat sni¢ o dlugiej, zéttej plazy i ujrzatl pierwsze lwy schodzace na nig o
wczesnym zmierzchu, a po nich nadeszly inne, on zas wspart brode na krawedzi
dziobu statku, stojacego na kotwicy posréd wieczornej bryzy wiejgcej od ladu, i
czekalt, czy nie przyjdzie jeszcze wiecej lwow, i byt szczesliwy.

Ksiezyc juz wzeszedt od dawna, ale on spat dalej, ryba ciggneta nieprzerwanie, a
16dz wplyneta w tunel obtokéw.

Zbudzito go szarpniecie prawej piesci, ktora uderzyta go w twarz, i palenie w dtoni,
przez ktérg sunela linka. W lewej rece nie miat czucia, lecz prawg przytrzymat z calej
mocy linke, ta jednak wylatywala dalej. Wreszcie lewa odnalazia jg, wtedy stary
odchylit sie, a linka parzyta mu teraz plecy i rozrzynata okropnie lewa dton, ktéra
przejela cate naprezenie. Obejrzat sie¢ na zwoje i stwierdzit, ze odwijajg sie gtadko.
Wiasnie w tej chwili marlin wyskoczyl, rozbryzgujac poteznie morze, po czym runat w
nie ciezko. Nastepnie skoczyt znowu i znowu, a t6dz ptyneta szybko, cho¢ linka wcigz
wylatywata, stary zas zwiekszat napiecie az do punktu zerwania, i znéw do punktu
zerwania, i robit to wcigz od nowa. Lezat wcisniety w dziéb todzi, twarza w
pokrajanych kawatkach delfina, i nie mogt sie poruszy¢.

,»Na to wlasnie czekaliSmy — pomyslat. — Wiec teraz trzeba to znies¢”.
,»Musi zaplaci¢ za te linke — myslal. — Musi zaptaci¢”.

Nie mégt widzie¢ skokéw marlina, styszat jedynie rozwieranie sie wéd oceanu i
ciezkie chlusniecia, gdy ryba spadata. Szybko sunaca linka haratata mu strasznie
rece, ale od poczatku wiedzial, ze to nastapi, wiec probowat trzyma¢é jg stwardnialg
czescia dtoni i nie pozwoli¢, by osuneta sie glebiej albo przecieta palce.

,,Gdyby chtopiec tu byl, zmoczytby zwoje — pomysiat. — Gdyby chiopiec tu byt
Gdyby tu byt”.

Linka wylatywala wcigz, wciaz i wcigz, ale juz teraz zwalniata, a marlin musiat
zdobywac kazdy jej cal. Stary oderwat glowe od desek i kawatkéw ryby, ktére
rozgniott policzkiem. Nastepnie podnidst sie na kolana, a potem powoli wstat.
Oddawat linke, ale robit to coraz wolniej. Przesunat sie w tyt, do miejsca, gdzie mogt
wymacac stopa zwoje, ktorych nie widziat. Linki bylo jeszcze dosé, a marlin musiat
obecnie przezwyciezy¢ tarcie calej tej nowej jej czesci o wode.

,» 1 aK — myslal stary. — Wyskoczyt juz z gora tuzin razy, napelnit sobie powietrzem
pecherze na grzbiecie i nie moze zanurzy¢ sie gteboko, zeby zdychaé¢ tam, skad nie
zdotatbym go wydostaé. Niedlugo zacznie krazy¢, a wtedy musze sie wzigé do niego.
Ciekawe, co go tak nagle ruszylo. Czy to gtéd doprowadzit go do rozpaczy, czy tez
przelakt sie czegos w nocy? Moze raptem ogarnat go strach. Ale przeciez byt taki
spokojny, silny, wydawat sie taki nieustraszony i ufny. Dziwne”.



—Lepiej sam badz nieustraszony i ufny, méj stary — powiedziat. — Trzymasz go
znowu, ale nie mozesz juz wybrac¢ linki. Tylko ze on niedtugo musi zacza¢ kotowac.

Przytrzymujac rybe lewa reka i ramionami, pochylit sie i zaczerpnat wody w prawa
dion, aby zmy¢ z twarzy rozgniecione mieso delfina. Obawiat si¢, ze moze go
zemdli¢, a wtedy zwymiotuje i straci sity. Obmywszy twarz, wysunat przez burte
prawa reke, optukat jg i przytrzymat w stonej wodzie, sledzac pierwsza zorze
pojawiajaca sie przed wschodem stonica. ,ldzie prawie prosto na wschéd — pomysiat.
— To znaczy, ze jest zmeczony i plynie z pradem. Niedlugo bedzie musiat zataczaé
kota. Wtedy zacznie sie dla nas prawdziwa robota”.

Osadziwszy, ze prawa reka pozostata juz dos¢ diugo w wodzie, i obejrzat.
—Nie jest tak zle — powiedziat. — A bél to glupstwo dla mezczyzny.

Ujat linke ostroznie, tak zeby nie trafita w sSwieze skaleczenia, i przesunat ciezar
ciata w ten sposéb, by méc zanurzy¢ lewa reke po drugiej stronie todzi.

—Nie najgorzej sie sprawitas jak na cos tak marnego — powiedziat do swojej lewej
reki. — Ale byta chwila, kiedy nie mogtem cie znalez¢.

»,Dlaczego nie urodzitem sie z dwiema dobrymi rekami? — pomyslat. — A moze to
moja wina, ze nie ¢wiczylem tej jak nalezy. Ale Bog swiadkiem, ze miala dosy¢ okaz;ji
do nauki. Mimo wszystko niezle dawala sobie rade w nocy, a kurcz ja chwycit tylko
raz. Jezeli to sie powtorzy, niech mi jg linka odetnie”.

Kiedy to pomyslal, zrozumiat, ze maci mu si¢ w gltowie, i uznat, ze powinien zzu¢
jeszcze troche delfina. ,,Ale nie moge — powiedziat do siebie. — Lepiej mie¢ pustke w
glowie niz straci¢ sily przez mdtosci. A wiem, ze odkad tkwitem w tym twarzg, nie
zatrzymam tego w sobie po jedzeniu. Zachowam mig¢so na wszelki wypadek, poki sie
nie zepsuje. Teraz juz za p6zno zdobywac¢ sity jedzeniem. Glupi jestes — powiedziat
do siebie. — Zjedz druga latajgca rybe”.

Lezala gotowa, oczyszczona, wiec podnidst jg lewa reka i zjadt calg rybe az do
ogona, starannie przezuwajac osci.

,Chyba jest pozywniejsza od wszystkich ryb — pomyslat. — Przynajmniej jest w niej
ten rodzaj sity, ktérego mi potrzeba. Teraz zrobitem, co mogtem. Niechze on zaczyna
krazy¢€ i niech juz przyjdzie walka”.

Stonce wschodzito po raz trzeci, odkad stary wyruszyt na morze, gdy ryba poczeta
zataczac kregi.

Po skosie linki nie moégt jeszcze poznaé€, ze marlin kotuje. Na to byto za wczesnie.
Poczut tylko lekkie zluznienie napiecia i zaczat delikatnie ciagna¢ linke prawa reka.



Naprezyla sie jak zwykle, ale wlasnie kiedy byta bliska punktu zerwania, zaczeta sie
poddawaé. Wysunat glowe i barki spod linki i zaczat jg przyciaga¢ réwno i delikatnie.
Rozkotysanym ruchem wybierat jg oburacz, usitujgc, ile tylko mégt, pomaga¢ sobie
ciatem i nogami. Stare nogi i ramiona poruszaly si¢ wahadiowo, w miare jak ciggnat.

—To bardzo duze koto — powiedzial. — Ale przeciez kotuje. Potem nie sposéb juz byto
wybraé wiecej linki, wiec ja

przytrzymal, poki nie dojrzat w stoncu pryskajacych z niej kropelek. Wtedy zaczeta
wylatywaé z powrotem, a stary uklgkt i niechetnie pozwolit jej znowu sungé w ciemng
wode.

—W tej chwili robi najdalsza czes¢ kota — powiedziat. ,,Trzeba go trzyma¢ ze
wszystkich sit — pomyslat. — Napiecie bedzie za kazdym razem zmniejszato jego krag.
Moze za jakas godzine go zobacze. Teraz musze go zmeczy¢, a potem musze go
zabic”.

Ale ryba wcigz z wolna krazyla, a w dwie godziny po6zniej stary byt caty mokry od
potu i wyczerpany do szpiku kosci. Jednakze teraz kota byly juz znacznie mniejsze, a
sadzac po skosie linki marlin wcigz podnosit sie coraz wyzej.

Staremu od godziny pokazywaly sie przed oczami czarne plamki, a stone strugi
potu zalewaly mu oczy, skaleczenie nad powieka i na czole. Nie lekal sie czarnych
plamek. Byly one rzecza normalng przy tym natezeniu, z jakim ciggnat za linke.
Jednak dwukrotnie zrobito mu sie stabo, uczut zawrét gtowy i to go martwito.

—Nie moge sprawié¢ sobie zawodu i skonaé przy takiej rybie — powiedziat. — Boze,
dopoméz wytrwac teraz, kiedy mi tak pieknie wyptywa. Odmoéwie sto Ojcze nasz i sto
Zdrowas Mario. Ale nie moge zméwic ich zaraz.

,Uwazaj je za zméwione — pomyslat. — Odmoéwie¢ je pozniej”.

Wiasnie w tej chwili wyczut nagte targniecie i szarpanie za linke, ktérg trzymat
obiema rekami. Byto ono ostre, twarde i ciezkie.

,uderza swoim mieczem o druciang przypone — pomyslat. — To byto nieuniknione.
Musiat to zrobié. Przez to moze jednak wyskoczy¢, a ja bym wolat, zeby jeszcze
krazyt. Skoki byly mu potrzebne do nabrania powietrza. Ale potem kazdy nastepny
poszerzy otwor rany od haka i marlin moze go wyrzucic”.

—Nie skacz, rybo — powiedzial. — Nie skacz.

Marlin jeszcze kilka razy uderzyt o przypone, a za kazdym potrzasnieciem jego tbha
stary oddawat nieco linki.



,,Musze utrzymac jego bél w tym samym miejscu — pomysilat.

—MJ4j jest niewazny. Méj moge opanowaé. Ale jego bl moze go doprowadzi¢ do
obtedu”.

Po pewnej chwili marlin przestat uderza¢ o drut i zaczat znéw krazy¢ powoli. Stary
nieprzerwanie wyciagat linke. Ale znowu zrobito mu sie stabo. Zaczerpnat lewa reka
troche morskiej wody i zmoczyt nig sobie gtowe. Nastepnie nabrat jeszcze wiecej i
roztart kark.

—Nie mam kurczéw — powiedziat. — On sie niedtugo pokaze, a ja potrafie wytrzymaé.
Musisz wytrzymaé. Nawet nie ma o czym gadac.

Uklakt przy dziobie i znowu na chwile zatozyt sobie linke na barki. ,,Odpoczne teraz,
poki robi koto, a potem wstane i wezme sie do niego, kiedy podptynie” — postanowit.

Miat wielkg pokuse odpocza¢ na dziobie, pozwoli¢, by marlin sam zatoczyt jedno
koto, i nie odbiera¢ mu wcale linki. Gdy jednak stopien jej naprezenia wskazat, ze
ryba zawrécita ku todzi, wstat i poczat przyciagaé€ jg kotyszagcym, wahadtowym
ruchem, ktérym ponownie wybrat catg luzng linke.

,»Nigdy w zyciu nie bylem tak zmeczony — pomyslat. — Teraz zrywa sie pasat. Ale to
mi pomoze go poholowa¢. Strasznie mi tego potrzeba”.

—Odpoczne, jak bedzie robit nastepny krag — powiedziat.
—Czuje sie duzo lepiej. A potem jeszcze dwa, trzy kota i bede go miat.

Stomiany kapelusz osungt mu sie daleko na tyt glowy. Stary, pociagniety linka,
opadt na dziéb czujac, ze ryba zawraca. ,,Pracuj teraz, rybo — pomyslat. - Wezme cie
na zakrecie”.

Morze rozkotysato si¢ znacznie. Byla to jednak pogodna bryza potrzebna staremu,
aby moégt wréci¢ do domu.

—Posteruje na potudniowy zachéd — powiedziat. — Cztowiek nigdy nie zgubi sie na
morzu, a wyspa jest diuga.

Za trzecim okrazeniem ujrzal nareszcie marlina. Zobaczyt go zrazu jako ciemny cien,
ktory tak diugo przeplywat pod todzig, ze trudno byto uwierzy¢ w jego rozmiar.

—Nie — powiedziat stary. — Nie moze by¢ taki wielki. Ale marlin byt taki wielki i
zatoczywszy koto, wynurzyt sie na powierzchnie zaledwie o trzydziesci jardéw, a
stary zobaczyl jego ogon sterczacy z morza. Byt dluzszy od ostrza duzej kosy,
bladolawendowy nad ciemnobltekithg woda. Zagarniat ja i kiedy ryba przeplywata tuz



pod powierzchnia, stary mégt dojrzec¢ jej olbrzymie cielsko i opasujace je fioletowe
pregi. Pletwa grzbietowa zwisata w dét, a ogromne ptetwy piersiowe rozpostarte byly
szeroko.

Podczas tego okrazenia stary zobaczyt oko ryby i dwie szare remory ssace, ktére
plynety w poblizu. Niekiedy do niej przywieraly; to znéw odskakiwaly nagle. Czasem
plynely swobodnie w jej cieniu. Kazda miata ponad trzy stopy dtugosci, a ptynac
szybko, wily sie catym cialem jak wegorze.

Stary pocit sie teraz, lecz juz nie tylko od stonca. Za kazdym spokojnym
niespiesznym okrazeniem, jakie robita ryba, wybierat kawat linki i pewien by, ze
jeszcze dwa kregi, a zdota uderzyé harpunem.

,»Ale musze go sciggna¢ blisko, blisko, blisko — myslat. — Nie wolno mi mierzy¢ w
gtowe. Musze go trafi¢ w serce”.

—Badz spokojny i silny, moj stary — powiedzial.

Za nastepnym okrazeniem grzbiet ryby ukazat si¢ nad woda, ale marlin byt troche za
daleko od todzi. Robigc nastepne z kolei, byt jeszcze wcigz za daleko, ale bardziej
wynurzyt sie z wody, i stary nie watpit, ze wybrawszy jeszcze troche linki, zdota go
przyciggnaé do burty.

Od dawna juz przygotowatl harpun; zwdj lekkiej liny harpunowej lezat w okragtym
koszyku, a koniec jej uwigzany byt do kotka na dziobie.

Ryba zawracata po kole, spokojna i piekna, poruszajac jedynie swym wielkim
ogonem. Stary przyciaggatl jg ze wszystkich sit, azeby mie¢ ja blizej. Na chwile
przekrecita sie nieco na bok. Potem wyprostowata sie¢ znowu i rozpoczela nastepny
krag.

—Ruszytem go — powiedziat stary. — Ruszytem go teraz.

Znowu zrobito mu sie stabo, ale trzymat ogromna rybe ze wszystkich sit.
,Poruszytem go — myslal. — Moze tym razem go dostane. Ciggnijcie, rece — myslat. —
Wytrzymajcie, nogi. Wytrwaj, gtowo. Wytrwaj dla mnie. Nigdy mnie nie zawiodtas.
Tym razem go przyciagne”.

Gdy jednak zebrat sie na najwyzszy wysitek i zanim jeszcze marlin si¢ zblizyt, zaczat
przyciagaé go z catej mocy, ten skrecit nieco, potem wyprostowat sie i odptynat.

—Rybo — powiedziat stary. — Rybo, i tak bedziesz musiata umrzeé. Czyz musisz zabié
i mnie?

,»W ten sposéb nic sie nie zrobi” — pomyslat. W ustach zanadto mu zaschto, by



mowic¢, ale nie mégt teraz siegnaé po wode. ,,Tym razem musze go przyciagnac¢ do
burty — mysilat.

—Nie wytrzymam juz wielu okrazen.
-l owszem, wytrzymasz — powiedziat do siebie. — Wytrzymasz wszystko”.

Za nastepnym nawrotem juz prawie go mial, ale marlin znowu wyprostowat sie i z
wolna odplynat.

»Zabijasz mnie — pomyslat stary. — Ale masz do tego prawo. Nigdym nie widzial nic
wiekszego, piekniejszego, bardziej spokojnego i szlachetnego od ciebie, bracie.
Przyjdz i zabij mnie. Wszystko mi jedno, kto kogo zabije”.

»Zaczyna ci sie maci¢ w glowie — pomyslat. — A musisz ja mie¢ jasng. Zachowaj
jasnos¢ w gtowie i umiej cierpie¢ jak mezczyzna. Albo jak ryba”.

—Rozjasnij sie, glowo — powiedziat glosem, ktéry ledwie mogt dostyszeé. — Rozjasnij
sie.

To samo powtdrzyto sie dwukrotnie przy nastepnych okrazeniach.

,»,JUz nic nie wiem — myslat stary. Za kazdym razem czul, ze lada chwila straci
przytomnosé. — Nie wiem. Ale sprébuje jeszcze raz”.

Sprobowat ponownie i poczul, ze mdleje, kiedy zawrécit rybe. Ta wyprostowala sie i
znow odptyneta powoli, zamiatajagc w powietrzu poteznym ogonem.

,»Oprobuje jeszcze raz” — obiecat sobie stary, cho¢ rece miat teraz jak z ciasta, a
widziat dobrze tylko przebtyskami.

Sprébowat znowu i znowu byto to samo. ,,Ach tak — pomyslat i poczut, ze omdlewa.
— Wiec poprébuje raz jeszcze”.

Zebratl caty swoéj bdl i reszte sit, jakie mu pozostaly, i swojg dawno utracong dume —
i przeciwstawit to mece ryby, a ona przyblizyla si¢ do niego i poptynela tagodnie
obok, prawie dotykajgc swym mieczem desek todzi, i zaczeta jg mijaé, diuga,
potezna, szeroka, srebrzysta, pregowana fioletem, nieskonczona tam, w wodzie.

Stary puscit linke, przycisnat jg stopa, podniést harpun najwyzej, jak mégt, i wbit go
z calej mocy, ze wszystkich sil, jakie jeszcze w tej chwili przywotat, w bok ryby, tuz
za wielkg ptetwa piersiowa, ktora sterczata w powietrzu na wysokosci jego wilasnej
piersi. Poczul, ze grot wchodzi, wspart sie na harpunie, i wepchnat go giebiej, a
potem wcisnat jeszcze calym swoim ciezarem.



Wtedy marlin ozyt, niosgc smier¢ w sobie, i wzbit sie wysoko nad wode, ukazujac
calg swa wielka dlugos¢ i objetos¢, calag swa moc i piekno. Zdawato sie, ze zawist w
powietrzu nad starym rybakiem w todzi. Potem runat z trzaskiem w wode, obryzgujac
piang jego i calg 16dz.

Stary uczut, ze mu stabo, chwycily go mdtosci, w oczach mu sie zaémito. Mimo to
rozwinat linke harpuna i pozwolit jej sunaé z wolna przez poszarpane rece, a kiedy
odzyskat wzrok, zobaczyt rybe lezagca na grzbiecie, srebrzystym brzuchem do géry.
Drzewce harpuna sterczato ukosnie z jej boku, a morze barwito si¢ czerwienig krwi z
serca. Zrazu krew byla ciemna niby mielizna w btekitnej, ponad mile glebokiej wodzie.
Potem rozpostarta sie jak oblok. Ryba byta srebrna, nieruchoma i unosita sie na
falach. Przez owg chwile, kiedy miat zdolnos¢ widzenia, stary patrzat bacznie. Potem
dwa razy okrecit line harpuna wokoto kotka na dziobie i ztozyt glowe na dtoniach.

—Trzeba zachowa¢ jasnos¢ w glowie — powiedziat, opierajac sie twarza o deski
dziobu. — Jestem zmeczony i stary. Ale zabitem tego marlina, ktéry jest moim bratem,
i teraz musze odrobi¢ panszczyzne.

,»1rzeba przygotowac petle i ling, zeby go uwigzaé do todzi — pomyslat. — Nawet
gdyby nas byto dwéch i gdybysmy jg zanurzyli, zeby go zatadowaé, a potem wybrali
wode, ta 16dz nigdy by go nie pomiescita. Musze wszystko przygotowaé, potem
przyciggnaé go i uwigzaé¢ dobrze, postawi¢ maszt i pozeg-lowaé do domu”.

Zaczal przycigga¢ marlina, bo chciat go mie¢ tuz przy burcie, azeby przewlec line
przez skrzela i paszcze, a potem przytroczy¢ go them do dziobu todzi. ,,Chce go
widzie¢ — myslat — dotyka¢ go i czué. To przecie méj majatek. Ale nie dlatego chce go
dotykac. Zdawato mi sie, ze wyczutem jego serce — myslat — kiedy wepchnatem
drzewce harpuna po raz drugi. Teraz trzeba go przyciagnaé, przytrzymac i zalozy¢
jedng petle na ogon, a drugg wpot ciata, zeby uwigza¢ go do todzi”.

—Bierz sie do roboty, stary — powiedziat. Wypit maty lyk wody. — Teraz, kiedy walka
sie skonczyla, duzo jest tej panszczyzny do odrobienia.

Popatrzat na niebo, a potem na swa rybe. Uwaznie przyjrzat sie stoncu. ,Nie jest
wiele pozniej niz potudnie — pomyslat. — A pasat sie zrywa. Linki sg teraz niewazne.
Posplatamy je z chtopcem w domu”.

—No chodz, rybo - rzekl. — Ale ryba nie przyszia. Lezata przewalajgc sie na falach,
stary dociggnat 16dz do nie;j.

Kiedy sie z nig zréwnalt, a glowa marlina oparia sie o dziéb todzi, stary nie mégt
uwierzy¢, ze ryba jest taka ogromna. Odwigzat z kotka linke harpuna, przewldkt ja
przez jedno skrzele, wyciggnat spomiedzy szczek, okrecit na mieczu, potem wsunat
przez drugie skrzele, znowu okrecit na mieczu, wreszcie zwigzat podwdjng line i



umocowat ja do kétka na dziobie. Nastepnie ucigt kawat liny i przeszedt na rufe, zeby
zatozy¢ petle na ogon. Ryba, pierwotnie srebrnofioletowa, przybrata barwe
srebrzysta, a pasy miaty ten sam bladoliliowy kolor co ogon.

Byly szersze od ludzkiej dtoni z rozstawionymi palcami, a oko wydawato si¢ réwnie
obojetne jak lusterko w peryskopie czy swiety w procesiji.

—To byt jedyny sposéb zabicia go — powiedziat stary. Czut sie lepiej, odkad tyknat
wody; wiedzial, ze nie zemdleje, i w glowie mu si¢ nie macito. ,,Taki, jak teraz jest,
wazy z gorg poéttora tysigca funtéow — pomyslat. — A moze i duzo wiecej. Jezeli po
oprawieniu zostanie z tego dwie trzecie po trzydziesci centéw za funt...”

—Na to mi potrzeba otéwka — rzekt. — Tak jasnej glowy jeszcze nie mam. Ale mysie,
ze wielki Di Maggio byitby dzis ze mnie dumny. Nie mialem ostrég kostnych, ale rece i
plecy bolaly porzadnie. — ,,Ciekawe, co to jest ta ostroga — myslat. — A moze je mamy
nic o tym nie wiedzac?”

Przytwierdzit rybe do dziobu, rufy i do srodkowej tawy. Byta tak wielka, iz miat
wrazenie, ze przywigzuje do burty znacznie wiekszg t6dz. Uciat kawatek linki i
przytroczyt dolng szczeke ryby do jej miecza, zeby pysk sie nie rozwierat i zeby mogli
plyna¢ jak najgtadziej. Nastepnie postawil maszt, a kiedy zmontowat bom oraz drag,
ktory mu stuzyt jako gafel, potatany zagiel wydat sie, 16dz ruszyta z miejsca, on zas,
wpot lezgc na rufie, pozeglowat na potudniowy zachéd.

Nie potrzebowat kompasu, by wiedzie¢, gdzie jest potudniowy zachéd. Wystarczyto
mu wyczué powiew pasatu i wydecie zagla. ,,Warto by zrzuci¢ mata linke z
blyszczykiem i poprébowaé zdoby¢ cos do jedzenia i zwilzenia ust”. Nie mégt
jednakze znalez¢ blyszczyka, a sardynki byly zepsute. Plyngc, wylowit wiec osekiem
pek zo6itych wodorostéw i potrzasnat nimi tak, ze znajdujgce sie w nich mate krewetki
pospadaly na deski fodzi. Bylo ich ponad tuzin, a skakaly i miotaly sie jak pchty.
Stary pourywat im tebki palcami i zjadt krewetki rozgryzajac skorupy i ogony. Byly
bardzo mate, ale wiedzial, ze sg pozywne, a smak mialy dobry.

W butelce zostaly jeszcze dwa tyki wody, wiec zjadiszy krewetki wypit jej troche.
Lédz ptyneta dobrze, jezeli zwazy¢ obcigzenie, a on kierowat nig trzymajac rekojes¢
steru pod pacha. Widziat rybe, a wystarczylo mu spojrze¢ na witasne rece i oprzec¢
sie plecami o rufe, by wiedzieé, ze to wszystko zdarzylo sie naprawde i nie byto
snem. W pewnej chwili, gdy czul sie tak niedobrze pod koniec, pomyslat, ze moze to
sen. Potem, kiedy zobaczyt rybe, ktéra wyskoczywszy z wody zawista nieruchomo na
tle nieba, nim spadia, uznal, ze jest w tym jakas wielka dziwnos¢, i nie mogt w to
uwierzy¢. Wtedy nie widziat wyraznie, cho¢ teraz wzrok mial réwnie dobry jak
zawsze.

Wiedziatl, ze ryba jest obok, a jego rece i plecy nie sg snem. ,,Rece goja sie szybko —



pomyslal. — Wykrwawitem je do czysta, a stona woda je uleczy. Ciemna woda zatoki
to najlepszy lekarz, jaki istnieje. Trzeba mi tylko zachowa¢ jasnos¢ w glowie. Rece
zrobity swoje, a zeglujemy dobrze. On ma pysk zacisniety, a ogon trzyma prosto,
wiec plyniemy sobie jak bracia”. Potem zaczeto mu sie znéw troche maci¢ w glowie i
pomyslat: ,,Czy to on mnie ciagnie, czy ja jego? Gdybym go holowat za sobg, nie
bytoby watpliwosci”. Nie byloby jej tez, gdyby marlin lezat w todzi, pozbawiony
calego dostojenstwa. Ale ptyneli razem, zwigzani z sobg bok w bok, a stary pomysilat:
»Niechze mnie ciggnie, jezeli mu sie tak podoba. Wzigtem nad nim goére tylko
podstepem, a on nie chcial mi zrobié nic ztego”.

Plyneli szybko, stary moczyt rece w stonej wodzie i usitowat zachowaé¢ przytomnos¢
umystu. W gérze byly wysokie kumulusy i sporo oblokéw pierzastych, totez wiedziat,
ze bryza potrwa calg noc. Stale spogladat na rybe, aby upewni¢ sie, ze to prawda.
Mineta godzina, zanim uderzyt jg klami pierwszy rekin.

Rekin nie zjawit sie przypadkowo. Wyplynat z gltebin wodnych, kiedy ciemna chmura
krwi osiadla i rozlata sie¢ w gltebokim na mile morzu. Wyplynat tak szybko i bez zadnej
ostroznosci, ze rozdart powierzchnie biekitnej wody i ukazat sie w stoncu. Potem
opadt na powrét w morze, zwietrzyt zapach i zaczat ptynaé w kierunku, ktéry obrata
16dz i ryba.

Niekiedy gubit won. Ale zaraz odnajdowat jag znowu, czasem tez chwytat tylko jej
slad i ptynat szybko, uparcie, po kursie todzi. Byt to ogromny zartacz mako, o
budowie przystosowanej do plywania tak jak najszybsza ryba w morzu, i wszystko w
nim byto piekne précz paszczy. Grzbiet mial biekitny jak u ryby-miecza, brzuch
srebrny, a skére gtadka i tadng. Zbudowany byt tez podobnie do ryby-miecza, z
wyjatkiem olbrzymich szczek, zatrzasnietych teraz, gdy ptynat bystro tuz pod
powierzchnia, thgc niewzruszenie wode sterczgca ptetwa grzbietowa. Za SciSnietymi
podwdjnymi wargami jego paszczy bylo osiem rzedéw kidw osadzonych skosnie do
wewnatrz. Nie byly to zwykle, stozkowe zeby wiekszosci rekinéw. Mialy ksztalt
palcoéw ludzkich zagietych jak szpony. Byly prawie tak diugie jak palce starego
rybaka, a z obu stron mialy thace, ostre jak brzytwa krawedzie. Rekin ten mégt
zerowac na wszystkich rybach morskich, ktére byly tak szybkie, silne i dobrze
uzbrojone, ze nie mialy juz zadnego innego wroga. Teraz przyspieszyt, gdy zwietrzyt
sSwiezy zapach, a niebieska ptetwa grzbietowa wcigz cieta wode.

Kiedy stary go ujrzat, wiedziat juz, ze to rekin, ktéry nie zna leku i zrobi doktadnie
to, co chce. Obserwujac go przygotowat harpun i zamocowat linke. Byta krétka, gdyz
brakowato jej tej czesci, ktéra odcial, zeby uwigzac rybe.

Umyst miat teraz jasny, peten byt determinacji, ale nie miat wiele nadziei. ,,Za dobre
to bylo, zeby trwaé” — pomyslat. Sledzac podplywajacego rekina, rzucit okiem na
wielka rybe. ,,Réwnie dobrze mégt to by¢ sen — mysiat. — Nie moge przeszkodzic,
zeby na mnie napadt, ale moze go i dostane. Dentuso! — pomyslat. — Niech szlag trafi



twojg mac!”

Rekin podptynat od tytu i kiedy uderzyt rybe ktami, stary ujrzat rozwierajaca sie
paszcze, dziwne Slepia, ustyszat kltapniecie zebéw, gdy rekin wzerat sie¢ w mieso tuz
nad ogonem. Glowa rekina sterczala ponad woda, grzbiet wynurzat sie, a stary
styszat trzask skoéry i miesa dartego na wielkiej rybie i wtedy wbit harpun w teb
rekina, w miejsce, gdzie linia tgczgca oczy przecina sie z linig, ktéra biegnie w tyt od
nosa. Nie bylo takich linii. Byt tylko ciezki, zaostrzony, niebieski teb i wielkie Slepia, i
klapigce, szarpigce, wszystko pochtaniajgce szczeki. Ale w tym wiasnie miejscu byt
mézg i stary w niego ugodzit. Ugodzit swymi wykrwawionymi rekami, ktére z calej
mocy wbity tegi harpun.

Ugodzit bez nadziei, ale zdecydowanie, z najwyzszg zajadtoscia. Rekin okrecit sie w
miejscu, a stary spostrzegt, ze w jego oku nie ma zycia; potem okrecit sie raz
jeszcze, wiklajgc sie w dwa zwoje liny. Stary wiedziat juz, ze rekin nie zyje, ale ten nie
chciat na to przystac. Lezac na grzbiecie, strzepujagc ogonem, kiapiac szczekami,
poczat pru¢ wode, jak to czyni szybka motoréwka. Woda zabielita sie tam, gdzie jg
smagat ogonem, trzy czwarte ciata wynurzyto sie nad nig i wtedy linka napiefa sie,
zadrgata i pekia. Przez krétka chwile lezal spokojnie na powierzchni, a stary
wpatrywal sie¢ w niego. Potem bardzo powoli rekin poszed! na dno.

—Wzigt ze czterdziesci funtéw — powiedziat glosno stary. ,,Zabrat mi takze harpun i
calg linke — pomyslat — i teraz moja ryba znéw krwawi, wiec przyjda inne”.

Nie miat juz checi patrze¢ na rybe, odkad zostata okaleczona. Kiedy rekin ja ugryzt,
byto to tak, jakby ugryzt jego samego. ,,Ale zabitem rekina, ktéry ugryzt moja rybe —
pomysilat.

—To byt najwiekszy dentuso, jakiego widzialem. A Bég wie, ze widywatem duze”.

»Za piekne bylo, zeby trwaé¢ — myslat. — Wolatbym teraz, zeby to byt sen, wolatbym
nigdy nie schwyta¢ tej ryby i leze¢ samotnie w t6zku na gazetach”.

—Ale cztowiek nie jest stworzony do kleski — powiedziat. — Cztowieka mozna
zniszczy¢, ale nie pokonad.

~Zal mi jednak, ze zabilem te rybe — pomyslat. — Teraz nadchodzi zly czas, a ja nie
mam nawet harpuna. Dentuso jest okrutny, zreczny, silny i rozumny. Ale ja bytem
rozumniejszy od niego. Moze zreszta i nie — pomyslat. — Moze bytem tylko lepiej
uzbrojony”.

—Nie mysl, stary — powiedziatl na gtos. — Plyn po kursie i przyjmij to, co przyjdzie.

»Ale ja musze mysleé. Bo tylko to mi zostato. To i baseball. Ciekaw jestem, jakby sie
wielkiemu Di Maggio podobat ten moj cios w gtowe? Nie byto to nic nadzwyczajnego



— myslal. — Kazdy by to potrafit. Ale czy moje rece byly rownie wielkim utrudnieniem
jak ta kostna ostroga? Nie mam pojecia. Pieta nigdy mi nie dokuczala, tylko raz
jeden, kiedy ptynac, tracitem stopa ptaszczke kolaca, a ta mnie uktula i sparalizowata
dolna czes¢ nogi, i sprawita nieznosny bol”.

—Pomysl o czyms wesotym, stary — rzekt. — Teraz z kazdg minuta jestes blizej domu.
Lzej ci sie plynie, bo ciggniesz o czterdziesci funtow mnie;j.

Wiedziat doskonale, jaki moze by¢ dalszy rozwéj wypadkoéw, kiedy dotrze do srodka
pradu. Ale nie bylo juz zadnej rady.

—l owszem, jest rada — rzekt glosno. — Moge przywiaza¢ néz do trzonka wiosta.
Zrobit to, trzymajac rekojes¢ pod pacha, a szot zagla pod stopa.

—No! — powiedziat. — Stary jestem, ale juz nie bezbronny. Bryza dela teraz silnie,
totez zeglowat dobrze. Przygladat sie tylko przedniej czesci ryby i odzyskat troche
nadziei.

,Glupio jest nie mieé¢ nadziei — pomysilat. — Poza tym to pewnie grzech. Nie mysl o
grzechu. Dos¢ teraz jest klopotow i bez tego. A zresztg nie rozumiem sie na tym.

Nie rozumiem sie na tym i nie jestem pewien, czy w to wierze. Moze byto grzechem
zabija¢ rybe? Przypuszczam, ze tak, chociaz zrobitem to, zeby wyzy¢ i nakarmié
wielu ludzi. A wreszcie wszystko jest grzechem. Wiec nie mysl o grzechu. Na to juz o
wiele za p6zno, a sg ludzie, ktéorym za to wilasnie ptaca. Niech oni mysig o grzechu.
Urodzitem sig, zeby byé rybakiem, tak jak ryba urodzita sie, zeby byé¢ ryba. Swiety
Pedro byt rybakiem, a takze ojciec wielkiego Di Maggio”.

Jednakze lubit zastanawia¢ sie nad wszystkim, co go dotyczyto, a poniewaz nie byto
nic do czytania i nie miat radia, wiec rozmyslat wiele, i wcigz o grzechu. ,,Nie zabites
tego marlina tylko po to, zeby wyzy¢ i sprzedaé go na mieso — myslat. — Zabites go z
dumy i dlatego, ze jestes rybakiem. Kochates go, kiedy zyl, i kochates go potem.
Jezeli go kochasz, nie jest grzechem go zabi¢. Czy tez jest jeszcze wiekszym?”

—Za duzo myslisz, stary — powiedziat na gtos.

,Ale przyjemnie ci bylo zabié¢ dentusa — pomyslat. — Zywi on sie zywymi rybami, tak
jak ty. Nie jest jakims padlinozerca czy po prostu ruchomym apetytem jak niektére
rekiny. Jest piekny, szlachetny i nie zna strachu przed niczym”.

—Zabitem go w samoobronie — powiedziat. — | zabitem dobrze.

»A zreszta — pomyslat — wszystko w jakis sposéb zabija wszystko inne. Lowienie ryb
zabija mnie doktadnie tak samo, jak utrzymuje przy zyciu. Ale chtopiec pomaga mi
wyzy¢. Nie powinienem zanadto sie tudzié¢”.



Wychylit sie przez burte i urwal kawalek miesa ryby z miejsca, gdzie nadgryzt ja
rekin. Przezul je i stwierdzit, ze jest dobrej jakosci i smaczne. Byto jedrne, soczyste
jak mieso zwierzece, ale nie czerwone. Nie bylo tykowate i wiedziat, ze na targu
przyniesie mu najwyzsza cene. Nie miat jednak sposobu, aby zapobiec rozchodzeniu
sie zapachu w wodzie, i zdawat sobie sprawe, ze zblizajg sie ciezkie chwile.

Bryza wiala ciggle. Przesunela si¢ nieco dalej na pétnoco-wschéd, a wiedzial, iz jest
to oznaka, ze nie ustanie. Popatrzat przed siebie, ale nie moégt nigdzie dojrzeé zagli
ani kadtuba czy dymu jakiegokolwiek statku. Widaé byto jedynie latajgce ryby, ktére
wzbijaly sie spod dziobu szybujac w obie strony, i z6ite ptachty wodorostéw
zatokowych. Nie mégt nawet wypatrzy¢ zadnego ptaka.

Ptynat juz od dwbéch godzin, odpoczywajac na rufie, czasami przezuwajac kawatek
miesa marlina i usitujgc wytchnaé i nabrac¢ sit, kiedy zobaczyt pierwszego z pary
rekinéw.

—Ay! — powiedziat na glos.

Niepodobna przetlumaczy¢ tego stowa; by¢é moze jest ono po prostu dzwiekiem, jaki
moégitby mimowolnie wydaé cztowiek czujac, ze gwozdz przenika mu przez dion i
wbija sie w drzewo.

—Galanos! - rzek! glosno. Widziat juz druga pletwe, ktéra suneta za pierwsza, i
rozpoznat ptaskonose zartacze po owych brunatnych tréjkatnych ptetwach i
zamiatajacych ruchach ogona. Zwietrzyty zapach i to je podniecito, a ogtupiate od
wielkiego gtodu, gubily slad w swej zajadtosci i odnajdowaly go znowu. Ale zblizaly
sie ciggle. Stary uwigzat szot i zamocowat ster. Nastepnie mogt, bo rece buntowaly
mu sie przeciwko bélowi. Potem rozwart i zamknat lekko dionie na trzonku, aby je
rozluznié. Zacisnat je mocno, azeby zniosty bdl i nie zadrzaly, i sledzit zblizajace sie
rekiny. Widzial teraz ich tby szerokie, sptaszczone, spiczaste, jak szpadle, i biato
zakonczone, rozlozyste ptetwy piersiowe. Byly to ohydne, cuchnace rekiny, zywigce
sie padling, ale zarazem mordercy, a kiedy poczuly gtdéd, potrafity kagsaé wiosto czy
ster todzi. To one odgryzaly tapy zétwiom Spigcym na powierzchni morza, a jesli byty
gtodne, atakowaty w wodzie cztowieka, choéby nie pachniat rybig krwig czy rybimi
wydzielinami.

—Ay! — powiedziat stary. — Galanos. Chodzcie tu, galanosl Nadeszly. Ale nie
przyplynely, tak jak tamten mako. Jeden skrecit i zniknat pod todzig, a stary wyczut
jej drganie, kiedy rekin szarpat i targat rybe. Drugi obserwowat cztowieka szparami
swych z6itych oczu, po czym podplynat szybko, rozwarlszy poétkole szczek, aby
zada¢ cios rybie tam, gdzie byla juz nadgryziona. Na jego brunatnym tbie rysowata
sie wyraznie linia biegnaca ku miejscu, gdzie moézg taczyt sie z kregostupem, i stary
wbit uwigzany do wiosta néz w to zlagczenie, wyrwat go i wbit ponownie w zéite, kocie
slepia rekina. Ten puscit rybe i osunat sie w dét, przelykajagc wyrwany kes, w chwili



gdy zdychat.

todzig ciggle wstrzgsaly niszczace ciosy, jakie drugi zadawal marlinowi, wiec stary
poluzowat szot, azeby obraécita sie burta i wydobyta na wierzch rekina. Kiedy go
zobaczyl, wychylit sie i pchnat nozem Trafit w mieso: skéra byla twarda, napieta,
wiec ledwie zdotal wbi¢ ostrze. Od tego ciosu zabolaly go nie tylko rece, ale i
ramiona. Rekin zaraz wyplynat wynurzajgc gtowe i stary uderzyt go w sam srodek
sptaszczonego tha, w chwili gdy nos wychylit z wody i opart si¢ na rybie. Stary
wyrwatl ostrze i znowu pchnat doktadnie w to samo miejsce. Rekin uczepit sie ryby
zatrzasnawszy szczeki, wiec stary dzgnat go w lewe oko. Rekin nadal nie puszczat.

—Nie? — powiedzial stary i wbit ostrze pomiedzy kregi a mézg. Byt to juz tatwy cios,
poczul, ze tkanka kostna sie rozstepuje. Odwrécit wiosto i wepchnat jego piéro
pomiedzy szczeki rekina, azeby je rozewrzec€. Przekrecit pidro, a kiedy rekin puscit i
osunat sie w dot, powiedziat:

—Idz precz, galano! Opadnij na mile gteboko. Idz do swojego przyjaciela czy moze
do swojej matki.

Wytart ostrze noza i odtozyt wiosto. Potem odnalazt szot, a kiedy zagiel sie wydat,
wprowadzit 16dz na kurs.

—Musialy zabraé ze ¢wier¢ ryby, i to najlepszego miesa — powiedziat na glos. —
Wolatbym, zeby to byt sen i zebym jej nigdy nie ztowit. Przykro mi z tego powodu,
rybo. W ten sposéb wszystko wychodzi na opak. — Przerwalt. Nie chcial spojrzeé¢ na
rybe. Wykrwawiona, obmywana falami, przypominata swa srebrzystosciag odwrotna
strone lustra, a pasy wciaz jeszcze byly na niej widoczne.

—Nie powinienem byt wyplywac tak daleko, rybo — odezwat si¢ stary. — Ani ze
wzgledu na ciebie, ani na siebie samego. Zatuje, rybo.

,,NO — powiedziat sobie. — Obejrzyj wigzadto noza i sprawdz, czy nie przeciete. A
potem doprowadz rece do tadu, bo przyjdzie jeszcze cos wiece;j”.

—Chciatbym mie¢ osetke do noza — rzek! sprawdziwszy wigzadta na trzonku wiosta. —
Trzeba ja byto zabra¢ ze soba.

,» 1rzeba bylo zabra¢ wiele rzeczy — pomyslat. — Ale ich nie zabrales, stary. Teraz nie
czas mysle¢ o tym, czego nie masz. Mysl, co potrafisz zrobi¢ tym, co jest”.

—Dajesz mi wiele dobrych rad — powiedziat glosno. — Mam tego dosy¢.

Trzymajac rumpel steru pod pacha, wymoczyt w wodzie rece, podczas gdy t6dz
suneta naprzaod.



—Bobg wie, ile wziat ten ostatni — powiedziat. — Ale 16dz jest teraz o wiele Izejsza. —
Nie chcial mysle¢ o okaleczonym podbrzuszu ryby. Wiedzial, ze kazde szarpniecie
rekina oznaczato wyrwanie miesa i ze ryba pozostawiala teraz dla wszystkich
zarlaczy szlak szeroki jak gosciniec na morzu.

,» 10 byla ryba, z ktérej czlowiek mégt sie utrzymac przez calg zime — pomysilat. — Ale
nie mysl o tym. Odpocznij tylko i postaraj sie doprowadzi¢ rece do porzadku, zeby
obroni¢ to, co jeszcze z niej zostalo. Zapach krwi z moich ragk nie ma teraz zadnego
znaczenia przy catym tym zapachu, jaki jest w wodzie. Précz tego nie bardzo
krwawia. Nic waznego nie jest tam przeciete. Krwawienie moze zapobiec kurczom w
lewej”.

,»O czymze moge teraz mysle¢? O niczym. Musze mysle¢ o niczym i czeka¢ na te
nastepne. Chciatbym, zeby to naprawde byt sen. Ale kto wie? Mogto skonczy¢ sie
dobrze”.

Nastepny rekin, ktory przyptynat, byt pojedynczym ptasko-nosem. Przyszedt niby
wieprz do koryta — jezeliby wieprz miat pysk tak szeroki, by mozna wen wsung¢
glowe. Stary pozwolit mu ugryz¢ rybe, a potem wbit mu w mézg néz uwigzany do
wiosta. Jednakze rekin zakotlowat sie, szarpnat w tyt i ostrze noza peklo.

Stary usiadt przy sterze. Nawet nie sledzit ogromnego rekina z wolna opadajgcego
pod wode — najpierw widocznego w swej naturalnej wielkosci, potem mniejszego,
wreszcie malenkiego. To zawsze fascynowato starego rybaka. Ale tym razem nawet
nie patrzat.

—Mam teraz osek — powiedziat. — Ale to sie na nic nie przyda. Mam oba wiosta,
rumpel i krétka patke.

,JUZ mnie pobity — pomyslat. — Jestem za stary, zeby zattuc rekina na smier¢. Ale
sprobuje tego, dopoki mam wiosta, krétkg patke i rumpel”.

Znowu zanurzyt w wodzie rece, aby je wymoczyé. Zblizat sie juz wieczér, wiec
widziat tylko niebo i morze. Na niebie wiatr byt silniejszy niz dotad i stary miat
nadzieje niediugo ujrzeé lad.

—-Zmeczony jestes, stary — rzekl. — Zmeczony jestes od srodka.
Rekiny zaatakowaly go ponownie dopiero tuz przed zachodem stonca.

Stary zobaczyt brunatne pletwy sungce wzdtuz szerokiego szlaku, ktéry ryba
musiata pozostawia¢ w wodzie. Nawet nie kluczyly po sladzie. Plynely bok w bok
prosto na t6dz.

Zamocowat ster, uwigzal szot i siegnat pod rufe po patke. Byt to trzonek po



ztamanym wiosle, spitowany do mniej wiecej dwoch i pét stopy diugosci. Mégt go
skutecznie uzywac¢ tylko jedna reka ze wzgledu na uchwyt, wiec ujat go mocno w
prawg i wyprébowal na nim jej gietkos¢, sledzac zblizajgce sie rekiny. Obydwa byly
galanos.

»Musze pozwoli¢ pierwszemu, zeby sie dobrze uczepit, a wtedy grzmotne go w
czubek nosa albo prosto w wierzch tha” — pomysilat.

Oba rekiny podsunely sie razem, a kiedy zobaczyt, ze blizszy rozwiera szczeki i
zatapia kly w srebrzystym boku ryby, podniost wysoko patke i spuscit jg ciezko, z
trzaskiem, na szeroki teb rekina. W chwili gdy patka spadta, wyczut jego gumowata
masywnos¢. Poczut jednak rowniez twardos¢ kosci, wiec jeszcze raz trzasnagt mocno
w czubek nosa, kiedy rekin osuwat sie z ryby.

Drugi przyblizyt sie, potem oddalit, a teraz znowu podptywat z rozwartym pyskiem.
Stary dojrzat biate szczatki miesa wymykajace sie z katow paszczy, w chwili gdy
rekin rzucit sie na rybe i zamknat szczeki. Wzigt zamach, lecz trafit tylko w gtowe, a
rekin spojrzat na niego i wyrwal mieso. Zamachnat sie znowu, kiedy rekin cofat sie,
zeby je przetknaé, i uderzyt tylko w te ciezka, gumowata masywnos¢.

—Chodz no, golono — powiedzial. — Chodz jeszcze raz.

Rekin powrdcit jednym rzutem i stary zadat cios, w momencie kiedy napastnik
zwieratl paszcze. Uderzyt go tego, z tak wysoka, jak tylko zdotat wznies¢ patke. Tym
razem wyczut kos¢ u nasady czaszki, wiec grzmotnat powtornie w to samo miejsce,
gdy rekin gnusnie wydzieral mi¢so i zsuwat sie z ryby.

Stary patrzal, czy znowu nie wyptynie, ale rekiny nie pokazywaly si¢ nigdzie. Wtem
spostrzegt jednego z nich zataczajgcego kota na powierzchni. Pletwy drugiego nie
widziat.

,»,Nie mogtem sie spodziewaé, ze je zattuke — myslat. — W swoim czasie potrafitbym
to zrobié. Ale porzadnie uszkodzitem obydwa i zaden nie moze si¢ czu¢ za dobrze.
Gdybym maégt trzymacé patke obiema rekami bytbym zabit pierwszego z calg
pewnoscia. Nawet teraz”.

Nie chciatl spojrze¢ na rybe. Wiedziat, ze jej potowa jest zniszczona. Stonice zaszto,
kiedy toczyt walke z rekinami.

—Niedtugo juz bedzie ciemno — powiedzial. — Wtedy powinienem zobaczy¢ tune
Hawany. Jezeli jestem za daleko na wschod, to dojrze swiatta ktérejs z tych nowych
plaz.

,,Chyba nie moge by¢ bardzo daleko w tej chwili — pomyslat. — Mam nadzieje, ze nikt
sie zanadto nie niepokoi. Tylko chtopiec moze si¢ niepokoi¢, rzecz jasna. Ale jestem



pewien, ze wierzy we mnie. Wielu starszych rybakéw bedzie sie¢ martwito. | wielu
innych tez. Mieszkam w zachym miescie”.

Nie mégt juz teraz przemawia¢ do ryby, gdyz byta zbyt zniszczona. A potem cos mu
przyszto do gtowy.

—Potrybo! — powiedziat. — Rybo, ktéra bytas! Zatuje, ze wyplynatem za daleko. To
nas oboje wykonczyto. Alesmy razem z tobg ubili sporo rekinéw, a uszkodzili wiele
innych. lle ich w zyciu zabitas, stara? Nie darmo masz te dzide na gtowie.

Przyjemnie mu byto rozmyslaé o rybie i o tym, co mogtaby zrobi¢ rekinowi, gdyby
plyneta swobodnie. ,,Powinienem byt odrgba¢ ten jej miecz i nim walczyé — pomysiat.
— Tylko ze nie miatem toporka, a potem juz i noza. Ale gdybym tak zrobit i uwigzat jej
miecz do trzonka wiosta, c6z by to byta za broin! Wtedy moglibysmy razem bi¢ sie z
nimi. Co teraz zrobisz, jezeli przyjdg w nocy? C6z mozesz zrobi¢?”

—Walczy¢ — odpowiedzial. — Bede z nimi walczyl, poki nie skonam.

Ale teraz, w ciemnosci, kiedy nie byto wida¢ zadnej tuny czy swiatet i tylko dat wiatr,
a zagiel rowno ciggnat, stary pomyslat, ze moze juz nie zyje. Ztozyt dtonie i pomacat
wewnetrzng ich strone. Nie byly martwe: mégt wywotaé bél zycia po prostu
rozwierajac je i zamykajgc. Opart sie plecami o rufe i pojatl, ze nie umart. Méwity mu o
tym ramiona.

»,Mam do zmoéwienia te wszystkie modlitwy, ktore przyobiecalem, jezeli zlowie rybe —
pomyslat. — Ale jestem zanadto zmeczony, zeby je teraz odmawiac. Lepiej wezme
worek i okryje sobie ramiona”.

Lezat na rufie, sterowat i wypatrywat na niebie tuny swiatet.

»,Mam jeszcze potowe ryby — pomyslat. — Moze mi sie poszczesci dowiez¢ te
przednia. Powinienem bym mie¢ szczescie.

—Nie — powiedziat sobie. — Pogwalcites swoje szczescie, kiedy wyplynates za
daleko”.

—Nie badz gtupi — powiedziat na gtos. — Nie zasypiaj i steruj. Mozesz jeszcze mie¢
duzo szczescia.

—Chetnie bym kupit go troche, gdyby bylto takie miejsce, gdzie je sprzedaja —
powiedziat.

»A czym mogitbym za nie zaptaci¢?” — spytat samego siebie.

—,,Czy straconym harpunem, ztamanym nozem i dwiema poharatanymi rekami?”



-l owszem — powiedziat. — Prébowales za nie zaptaci¢ osiemdziesiecioma czterema
dniami na morzu. Juz ci je prawie sprzedali.

,»Nie powinienem wymysla¢ bredni” — zastanowit sie.

-Szczescie jest czyms, co przychodzi pod wieloma postaciami, wiec ktoéz je moze
rozpoznac¢? A jednak chetnie bym wziagt go troche pod kazda postacia i zaptacit, co
by zadano. Chciatbym juz widzie¢ te tune swiatet — myslat. — Za wielu rzeczy chce. Ale
tego wilasnie chce w tej chwili”.

Sprobowat usadowi¢ sie wygodniej przy sterze i po bélu poznal, ze nie umart.

Odblask roziskrzonych swiatet miasta zobaczyt gdzies okoto dziesigtej godziny
wieczorem. Z poczatku byly dostrzegalne tylko w tym stopniu co swiatto na niebie
przed wschodem ksiezyca. Potem widac je bylo wyraznie nad oceanem, ktéry teraz
wzburzyt sie od wzrastajacego wiatru. Stary kierowat t6dz prosto w ten blask i
myslal, ze juz niedtugo powinien natrafi¢ na skraj pradu.

»reraz juz po wszystkim — rozmyslat. — Pewnie znéw na mnie uderza. A c6z moze im
zrobi¢ po ciemku cztowiek bez broni?”

Byt dretwy i obolaly, a rany i wszystkie naciggniete miesnie dokuczaty mu na
nocnym chtodzie. ,,Mam nadzieje, ze nie bede juz musiat walczy¢ — myslatl. — Tak
bardzo mam nadzieje, ze nie bede juz musiat walczyé”.

Ale o péinocy stanagt do walki i tym razem wiedziat juz, ze jest bezcelowa. Przyszly
calg horda, a on dostrzegt tylko linie, kreslone w wodzie przez ich ptetwy, i
fosforescencje, kiedy rzucily sie na rybe. Ttuki patkg po glowach, styszat klapniecia
szczek, czut drzenie todzi, kiedy szarpaty rybe od spodu. Walit rozpaczliwie we
wszystko, co tylko mégt wymacaé i ustyszeé, a potem uczut, ze cos chwycito patke i
wyrwato mu ja z reki.

Wyszarpnat rumpel ze steru i zaczat grzmoci€ i rgba¢ trzymajac go oburacz i mtécac
nim bez przerwy. Ale rekiny byly teraz przy dziobie i nacierajgc kolejno lub wspdinie,
dartly kawaly miesa, ktére swiecito pod woda, gdy zawracaly do ponownego ataku.

W koncu jeden z nich podptynat do gltowy ryby i stary wiedzial, ze juz jest po
wszystkim. Zdzielit rekina rumplem w teb, tam gdzie jego szczeki uwiezly w masywnej
glowie, ktéra nie chciata sie oderwaé. Uderzyt raz, dwa razy i jeszcze raz. Uslyszal,
ze rumpel peka, wiec pchnat rekina strzaskanym trzonkiem. Uczul, ze go wbit, a
wiedzac, ze konnce ma ostre, wepchnat go jeszcze gtebiej. Rekin puscit rybe i cofnat
sie ciezko. Byt to ostatni rekin ze stada, jaki przyptynat. Nie byto juz dla nich nic
wiecej do jedzenia.

Stary z trudnoscia chwytat oddech i czut dziwny smak w ustach. Byt on jakis



metaliczny i stodki i stary zlgkt sie na chwile. Ale nie bylo tego wiele.
Splunat w morze i powiedziat:
—Zjedzcie to sobie, galanos. | niech wam sie przysni, zescie zabity czlowieka.

Wiedziatl, ze jest pobity ostatecznie i bez ratunku; wrécit na rufe i stwierdzit, iz
strzaskany koniec rumpla na tyle pasuje w otwér steru, ze da sie nim sterowaé.
Owingt workiem ramiona i wprowadzit t6dz na kurs. Plyneto mu sie teraz lekko,
opuscily go wszystkie mysli i uczucia. Miat juz wszystko za sobg i kierowat todzia,
azeby jak najlepiej i jak najmadrzej doptynaé do macierzystego portu.

W nocy rekiny zaatakowaly szkielet jak ktos, kto zbiera okruchy ze stotu. Stary nie
zwracat na to uwagi: nie zwracal uwagi na nic précz sterowania. Zaobserwowat tylko,
jak lekko i dobrze zegluje 16dz teraz, kiedy nie zwisa przy niej wielki ciezar.

»,Dobra ona jest — myslal. — Cala i nie uszkodzona z wyjatkiem rumpla. A ten fatwo
zastapic”.

Czul, ze juz znalazt sie w pradzie i wzdiluz brzegu dostrzegt sSwiatta osiedli
nadmorskich. Wiedziat, gdzie teraz jest: fatwo juz byto powréci¢ do domu.

,Wiatr to w kazdym razie nasz przyjaciel” — pomyslat. A potem dodat: ,,Czasem. | to
wielkie morze, razem z naszymi przyjaciotmi i wrogami. | t6zko — pomyslat. — L6zko
jest moim przyjacielem. Nie ma jak t16zko. W t6zku bedzie wspaniale. Jakos lIzej
cztowiekowi, kiedy jest pokonany. Nie mialem pojecia, ze tak lekko. | céz cie
pokonato?” — pomysiat.

—Nic — odpowiedziat gtlosno. — Wyptynatem za daleko.

Kiedy znalazt sie¢ w malej przystani, Swiatta Tarasu byly pogaszone, wiedziat wiec,
ze wszyscy juz lezg w tézkach. Wiatr wzmagat sie ciagle i dat teraz silnie. W przystani
byto jednak cicho; podptynat do niewielkiego zwirowiska pod skatami. Nie byto
nikogo, kto by mu pomégt, wiec wepchnat t6dz na brzeg najdalej, jak zdotat. Potem
wysiadt i przymocowat jg do skaty.

Wyjat maszt, zwingt zagiel i obwigzat go. Nastepnie zarzucit maszt na ramie i zaczat
wspinac¢ sie na brzeg. Wtedy to uswiadomit sobie cala glebie swojego zmeczenia.
Przystanat na chwile, obejrzat sie i w odblasku latarn ulicznych zobaczyt olbrzymi
ogon ryby wystajacy nad wode za rufa todzi. Ujrzat biala, nagq linie kregostupa i
ciemnag mase tba ze sterczacym mieczem, i catg te nagos¢ posrodku.

Zaczal sie wspina¢ znowu, na gérze upadt i przelezat jakiS czas z masztem na
ramieniu. Usitlowal sie podniesé. Bylo to jednak zbyt trudne, wiec siedziat tam,
trzymajac maszt na ramieniu i patrzat na droge. Po drugiej stronie przeszedt kot



podazajac za swoimi sprawami i stary obserwowat go. Potem przygladat sie po
prostu drodze.

Wreszcie odlozyt masz i wstat. Dzwignat go, zarzucit na ramie¢ i ruszyt drogq. Musiat
siada¢ pie€ razy, nim dotart do swojej chaty.

W chacie opart maszt o sciane. Odszukat po ciemku butelke z wodg i napit sie
troche. Potem polozyt sie na 16zku. Nasunat koc na ramiona, otulit nim plecy i nogi i
zasnat na gazetach

twarzg do dotu, z wyciggnietymi rekami i dtonmi odwréconymi wewnetrzng strong
do gory.

Spat jeszcze, kiedy chtopiec zajrzat rano przez drzwi. Delo tak mocno, ze dryfujace
lodzie nie wyptywaly na morze, wiec chtopiec spatl do pézna, a potem przyszedt do
chaty starego, tak jak przychodzit co rano. Zobaczyt, ze stary oddycha, a potem
zauwazyt jego rece i zaczat ptaka¢. Wyszedt cicho po kawe i przez catg droge ptakat.

Liczni rybacy otaczali 16dz ogladajac to, co byto do niej przymocowane, a jeden
podwingwszy spodnie, stal w wodzie i mierzyt szkielet kawatkiem liny.

Chiopiec nie zszedt na dét. Byt tu juz przedtem i jeden z rybakéw pilnowat za niego
lodzi.

—Jak on sie czuje? — zawolatl ktorys z ludzi.

—Spi! — odkrzyknat chiopiec. Nie dbat o to, ze widza jego tzy. — Niech mu nikt nie
przeszkadza.

—Osiemnascie stop od nosa do ogona — zawotat rybak, ktéry mierzyt marlina.
—Wierze — odrzekt chiopiec.

Wszedt na Taras i poprosit o blaszanke kawy.

—Zeby byla goraca i prosze daé duzo mleka i cukru.

—Cos wiecej?

—Nic. Pézniej zobacze, co bedzie mogt jes¢.

—Cébz to byta za ryba — powiedziat wlasciciel kawiarni. — Jeszcze nikt takiej nie
widziat. Ale i ty ztowites wczoraj dwie fadne.

—Do diabta z moimi rybami — odpart chlopiec i zaczat ptaka¢ znowu.



—Chcesz sie czegos napi¢? — zapytal wlasciciel.

—Nie — odrzekt chtopiec. — Niech pan im powie, zeby nie przeszkadzali Santiago.
Zaraz wréce.

—Powiedz mu, ze bardzo mi przykro.
—Dziekuje — odrzekt chtopiec.

Zaniost blaszanke goracej kawy do chaty starego i zostat tam, poki ten sie nie
obudzit. Raz wydawalo sie juz, ze stary sie budzi. Ale znéw zapadt w ciezki sen, wiec
chtopiec poszedt naprzeciwko pozyczyé¢ troche drzewa, zeby podgrza¢ kawe.

Wreszcie stary sie ocknat.

—Nie wstawaj — powiedziat chtopiec. — Wypij to. — Nalat kawy do szklanki.
Stary wziat jg i wypit.

—Pobity mnie, Manolin — powiedziat. — Pobity mnie zupetnie.

—On cie nie pobit. Ten marlin.

—Nie. Prawda. To byto dopiero pézniej.

—Pedrico pilnuje todzi i sprzetu. Co zrobi¢ z glowa?

—Niech ja Pedrico porabie, przyda sie do wiecierzy.

—A miecz?

—Zatrzymaj go sobie, jezeli chcesz.

—Chce — powiedziat chlopiec. — Teraz musimy naradzi¢ sie co do innych rzeczy.
—Szukali mnie?

—Jasne. Straz nadbrzezna i samoloty.

—Ocean jest bardzo wielki, a t6dka mata i trudno ja dojrzeé. — Zauwazyt jak mito jest
mie¢ z kim rozmawia¢ zamiast mowic¢ tylko do siebie i do morza. — Brak mi ciebie
byto. Co ztowites?

—Jedna pierwszego dnia. Jedng drugiego i dwie trzeciego.

—Doskonale.



—Teraz bedziemy towi¢ razem.

—Nie. Ja nie mam szczescia. Juz teraz nie mam szczescia.

—Do diabta ze szczesciem — rzekl chlopiec. — Szczescie przyniose ze soba.
—A co powie twoja rodzina?

—Wszystko mi jedno. Wczoraj ztapatem dwie sztuki. Ale teraz bedziemy towili razem,
bo jeszcze musze sie duzo nauczyc¢.

—Musimy zdoby¢ dobra lance do zabijania ryb i zawsze mie¢ jg w todzi. Grot mozna
zrobi¢ z pidra resoru starego forda. Mozemy go wyostrzy¢ w Guanabacoa. Powinien
by¢ ostry i tak hartowany, zeby sie nie ztamat. Méj n6z pekt.

Przyniose ci inny i dam resor do wyostrzenia. lle jeszcze mamy dni silnego wiatru?
—Moze trzy, moze wiecej.

—Doprowadze wszystko do porzadku — powiedziat chtopiec. — A ty wylecz sobie
rece, staruszku.

—Juz ja wiem, jak sie nimi zaopiekowa¢. W nocy wyplutem cos dziwnego i miatem
takie uczucie, jakby mi cos trzasto w piersiach.

—Wylecz i to — rzek! chlopiec. — Potéz sie, stary, a ja ci przyniose czysta koszule. |
cos do zjedzenia.

—Przynies mi jakies gazety z tych dni, kiedy mnie nie bylo — powiedziat stary.

—Musisz predko wydobrzeé, bo duzo jest rzeczy, ktére powinienem poznac, a ty
potrafisz nauczy¢ mnie wszystkiego. Bardzo cierpiates?

-0, bardzo - odpart stary.

—Przyniose jedzenie i gazety — powiedziat chiopiec. — Wypocznij dobrze, staruszku.
Wezme z apteki cos na twoje rece.

—Nie zapomnij powiedzie¢ Pedricowi, ze gtowa jest dla niego.
—Dobrze. Bede pamietat.

Kiedy chtopiec, wyszediszy za prog, ruszyt droga po starych skatach koralowych,
rozptakal sie znowu.



Tego popotudnia na Tarasie siedziala grupka turystow. Jedna z kobiet, patrzac na
wode, zobaczyla miedzy pustymi puszkami po piwie i martwymi barracudami dtugi,
bialy szkielet zakonczony ogromnym ogonem, ktéry dzwigat sie i kotysat na falach
przyptywu, gdy wschodni wiatr wzdymat ciezko morze za wejsciem do przystani.

—Co to takiego? — zapytala kelnera, wskazujac dtugi szkielet wielkiej ryby, ktéry byt
teraz juz tylko odpadkiem czekajgcym, by zabrat go odplyw.

—Tiburon — odpowiedziat kelner. — To rekin... — Zamierzal wyjasni¢, co sie zdarzyto.
—Nie wiedziatam, ze rekiny maja takie sliczne, pieknie uksztaltowane ogony.
—Ja tez nie wiedziatem - rzeki jej towarzysz.

Przy drodze, w chacie, stary rybak spat znowu. Spat wciaz na brzuchu, a chilopiec
siedzial obok i wpatrywat si¢ w niego. Staremu snity sie Iwy.
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